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Anmerkungen, Vorsichts- und Warnungs-Hinweise

Informationen, die durch die folgenden Zeichen gekennzeichnet sind, sind
besonders wichtig und missen unbedingt beachtet werden:

« ANMERKUNG

« WARNUNG oder VORSICHT
* WICHTIG

*TIPP

Anm. v Anmerkung: So gekennzeichnete Abschnitte enthalten
Anmerkungen, die lhnen die korrekte Einstellung lhres
Instruments erleichtern.

Vorsicht oder Warnung: Diese Kennzeichnung weist Sie auf die
Gefahr eines elektrischen Schlages hin.

Vorsicht, Warnung oder Wichtig: Weist Sie auf Punkte hin, die
sich auf die Funktionalitat des Instruments auswirken kénnen.
Bitte lesen Sie in der Produktdokumentation nach.

TIPP: Unter diesem Stichwort finden Sie praktische Tipps.

Merkmale

Temperatur

Relative Feuchte
Integrierter Webserver
Daten- und Grafikausgabe
Zwei Alarmrelais

2 GB-SD Flash-Speicherkarte
Kennwortschutz

Alarme und E-Mails
Messwertspeicher

Hohe Genauigkeit
SNMP-Trap

LCD-Display
9-V-DC-Batterie-Backup
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Teil 1
Einfiihrung

1.1 Sicherheit und Hinweise zum EMV-Schutz
S. Abschnitt zur CE-Zulassung.

Hinweise zum EMV-Schutz

* Um einen effektiven EMV-Schutz sicherzustellen, sollten immer
abgeschirmte Kabel verwendet werden.

* Fuahren Sie Signal- und Netzkabel nie in der gleichen Durchfiihrung oder
dem gleichen Kabelkanal.

* Verwenden Sie fur Signalleitungen immer verdrillte Leiterpaare.

* Sollten weiterhin Probleme im Bereich EMV auftreten, installieren Sie tUber
den Signalleitungen nahe am Instrument Ferritperlen.

Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen, anderenfalls
kdénnen Verletzungen drohen!

1.2 Bevor Sie beginnen

Priifung der Lieferung: Entnehmen Sie die Packliste und kontrollieren Sie,
dass alle aufgefihrten Teile vorhanden sind. Kontrollieren Sie Versand-
verpackung und Inhalt nach Erhalt auf erkennbare Beschadigungen oder
eventuelle Hinweise auf unsachgeméafBe Behandlung wahrend des
Transportes. Melden Sie Schaden sofort dem Spediteur. Bitte beachten Sie,
dass Schadensmeldungen nur bearbeitet werden kdnnen, wenn die gesamte
Originalverpackung verfligbar ist. Bewahren Sie diese sowie Verpackungs-
und Fillmaterial nach dem Auspacken auch fiir einen eventuellen spéateren
Versand auf.

Kundendienst: Falls Sie Unterstlitzung benétigen oder Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an OMEGAs Kundendienst.

Anleitungen und Software: AuBBer auf der beiliegenden CD-ROM finden Sie
die jeweils aktuellste Version der Bedienungsanleitung sowie kostenlose
Konfigurationssoftware (iConnect) und Datenlogger-Software (iLog) unter
www.omega.de.

1.3 Beschreibung

Anzeige von Temperatur und Feuchte im Web-Browser. Der iTHX-SD-
Transmitter ermdglicht die Uberwachung und Aufzeichnung von Temperatur,
Feuchte und Taupunkt Gber das firmeninterne Netzwerk oder das Internet
ohne jegliche zusétzliche Software — ein gewdhnlicher Browser genugt. Der
iTHX-SD ist mit einem integrierten Webserver ausgestattet, der Webseiten mit
einer Echtzeit-Darstellung der Messwerte oder Temperatur-, Feuchte- und
Taupunktkurven ausgibt und die Messwerte in Standardformaten fur die
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Weiterverarbeitung in Tabellenkalkulations- oder Datenerfassungs-
programmen (z. B. Excel) ausgibt.

Konfigurierbare Grafiken. Messwertgrafiken werden per JAVA™-Applet
generiert und kénnen jederzeit skaliert werden. So kann die Grafik zum
Beispiel auf eine Woche, einen Monat oder auch ein Jahr skaliert werden.
Temperatur und Feuchte kénnen (iber die gesamte Spanne (40 bis 124°C und
0 bis 100% r.F.) oder (iber einen engeren Bereich (zum Beispiel 20 bis 30°C)
aufgetragen werden).

Flash-Speicher. Der iTHX-SD wird komplett mit einer handelsublichen SD-
Flash-Speicherkarte mit 2 GB geliefert, wie sie z. B. auch von Digitalkameras
bekannt sind. Bei einem Messintervall von 10 Sekunden passen auf diese
Karte die Messwerte von sieben Jahren.

Die Daten auf der SD-Karte kbnnen mit einem Standard-Kartenleser oder
Uber die Ethernet-Schnittstelle ausgelesen werden.

Die Datenaufzeichnung auf der SD-Speicherkarte ist vllig unabhéngig von
der Ethernet-Kommunikation. Fur Installation und Bedienung des iTHX-SD
sind keine besondere Schulungen, Tools oder Software erforderlich. Das
Gerat wird mit einem Standard-Netzwerkkabel an das Ethernet-Netzwerk
angeschlossen und den mitgelieferten Netzadapter fur 100 bis 240 V AC
versorgt.

Batterie-Backup. Eine integrierte 9-V-Blockbatterie dient als Backup, falls
eine Versorgung Uber das Netzteil nicht mdglich ist. Sie erlaubt eine
Aufzeichnung Uber 2 Tage ohne externe Versorgung.

Mehrfach ausgezeichnete Technologie. Der iTHX-SD ist einfach zu
installieren und einzusetzen. Dank seiner mehrfach ausgezeichneten
Technologie wird auBBer einem normalen Web-Browser keine weitere Software
bendtigt. Der iTHX-SD wird Uber einen RJ45-Stecker an das lokale Netzwerk
oder das Internet angeschlossen und sendet seine Daten als Standard-
TCP/IP-Pakete. Die Konfiguration erfolgt ebenfalls einfach Gber einen
Browser. Bei Bedarf kann ein Kennwortschutz aktiviert werden. Der Aufruf aus
dem lokalen Netzwerk oder Uber das Internet erfolgt wie bei allen
Internetseiten: der Anwender gibt im Browser eine IP-Adresse oder einen
einfach zu merkenden Namen ein (wie ,Reinraum 5 oder ,Serverraum
Hamburg®), und der iTHX-SD gibt eine Internetseite mit den aktuellen
Messwerten aus. Im Lieferumfang des iTHX-SD sind ein Stabfihler fur
Temperatur/Feuchte, ein Universalnetzteil, eine 9-V-Batterie, eine SD-Karte
sowie die vollstdndige Dokumentation enthalten.

Alarme und E-Mail. Bei Uberschreiten oder Unterschreiten eines
Temperatursollwertes kann das Gerat einen Alarm auslésen. Dieser Alarm
lasst sich per E-Mail an einen einzelnen Empfénger oder einen Verteiler
senden, einschlieBlich Textmeldungen an Mobiltelefone und PDAs.
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Alarmrelais. Ein weiteres Merkmal des iTHX-SD sind die beiden integrierten
Alarmrelais mit einer Schaltleistung von 1,5 A. Einfach Uber die Browser-
basierte Konfiguration einzurichten, kénnen die Relais 2 Grenzwert-Alarme
(Hoch/Tief) fir Temperatur und/oder Feuchte ausgeben. Wenn der
Quittierungsbetrieb aktiviert ist, missen die Relais nach einem Alarm manuell
zurlickgesetzt werden.

Zur Uberwachung von Temperatur und Feuchte sowie zur Darstellung der
Temperatur- und Feuchtekurven kann ein gewdhnlicher Browser eingesetzt
werden. Uber den Browser lassen sich auch Parameter wie IP-Adresse,
Kennworte und alle anderen Konfigurationsparameter des Gerétes einrichten.
Die Uber LAN oder Internet gesenden Daten fur Temperatur und Feuchte
kénnen zum Beispiel auf einer iLD-Gro3anzeige angezeigt werden.

Das folgende Beispiel zeigt die Verbindung eines iTHX-SD und einer iLD-
GroBanzeige Uber das Netzwerk:

Computer
mit normalem
Web-Browser

Y

O — Ethernet )

v LD GroBanzeige

r LI q 5 E Relative

=eem | Feuchte

\1_' BESL temperat

Abbildung 1.1 i THX-SD und iLD GroBanzeige
an einem Ethernet-Netzwerk

iTHX-SD
iServer
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Teil 2
Hardware

2.1 Abmessungen

Zur Befestigung des Gerétes auf einem ebenen Untergrund kénnen

die GummifiBe bei Bedarf abgenommen werden.

12,7 — Of
< T oo
S 82,6 5 8
o 19,1 ‘ J
61,6 Fl
| —
L] L] L] L] (0—
o
(o]
Abmessungen
in mm
3,0
o i
a 36,6
b ’ 72,54

Abbildung 2.1 Abmessungen
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2.2 Wandmontage

Halten Sie das Geréat an die gewunschte Position. Zeichnen Sie die
Bohrungen an und bohren Sie die Lécher wie erforderlich. Befestigen Sie das
Gerat anschlieBend mit geeigneten Schrauben. Richten Sie dann die
Rickseite des Gerats an den drei Halterungs-Clips aus und schieben Sie das
Gerat nach unten, damit das Gerét in seiner endglltigen Position einrastet.

Ruckseitige
Kabeleinfihrung

Loch von

3,17 mm bohren
Halterung mit

zwei Flachkopfschrauben
anbringen

Einrasten

Halterungs-Clips (3)

Abbildung 2.2 Wandmontage

Das Gehéause sollte geerdet werden, zum Beispiel durch ein
Erdungskabel an den Massekontakt der Relais-Steckerleiste, siehe
Abbildung 2.6.
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2.3 Komponenten des iServers

iServer- iServer-
RJ45-Buchse Reset-Taster
Seitliche oder untere
Kabeleinfihrung zur = ool ] iserver-
Relaisverdrahtung M \Sggggam | LEDs
ETHERNET 'RESET

Steckerleiste

fur Relais 16-stelliges
/ im Gehéuse — LCD-Display
f Clip fur
e / ¥ Fihlergrift
13 | EEEEEHER
(51 YERBEEEE
AN
SD FIaSh- °CI'F TIME/IP STBY BKLT
Speicher- « o o o

karte \

Tasten

e Versorgungs-
o o ‘\
DB9-Bushse = \ee25/® @ spannung

5789
9-12 Vdc
-~ et

Abbildung 2.3 Komponenten des iServers

Tabelle 2.1 Komponenten des iServers

ETHERNET | RJ45-Schnittstelle fur fir 10/100 BASE-T-Anschluss.

RESET Taste: Voribergehender Reset (kurzes Driicken); 10 Sekunden gedrickt halten,
um das Gerat auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen und das Gerat aus- und
wiedereinzuschalten.

100 BASE-T | LED (griin) ein: Zeigt 100 Mbps an; LED aus: Zeigt 10 Mbps an.
LINK/ACT LED (griin) ein/blinkend: Leuchtet, wenn das Gerat an das Netzwerk

angeschlossen ist und blinkt, wenn Netzwerkaktivitaten vorliegen
(Senden oder Empfangen von Paketen).

DHCP LED (gelb): Wenn DHCP aktiviert ist und sobald der iServer die IP-Parameter vom
DHCP-Server empféngt, leuchtet diese LED dauerhaft gelb.

RECORDING | LED (griin) blinkend: Zeigt an, dass das Gerat eine Aufzeichnung durchfihrt.

°C/I°F Taste: Per Tastendruck zwischen Messeinheiten im LCD-Display wechseln (°C
oder °F)
TIME/IP Taste: Durch wiederholten Tastendruck die Anzeige im LCD-Display andern:
1) Datum und Uhrzeit; 2) Temperatur und Feuchte; 3) IP-Adresse des iServers
STBY Taste: 1) Stoppt die Aufzeichnung; 2) Vor dem Auswerfen der Flash-Karte driicken
BKLT Taste: Gedrickt halten, um die LCD-Hintergrundbeleuchtung bei genutzter

Backup-Batterie einzuschalten (Hintergrund htung bei Steckernetzteil immer an).

GH401-M48200 11
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2.4 Offnen des Gerites

Das Offnen des Gerates kann aus folgenden Griinden erforderlich werden:
e Zum Verdrahten der Relais-Steckerleiste. (S. Abbildung 2.6)
e Zum Einsetzen oder Austauschen der Batterie.

* Trennen Sie das Geréat von der Spannungsversorgung, bevor Sie
fortfahren.

» Stellen Sie sicher, dass die Flash-Speicherkarte ordnungsgeman
eingelegt (oder entnommen) wurde, bevor Sie die Abdeckung
entfernen.

* Entfernen Sie den Fuhler vom Clip (falls erforderlich).

Nehmen Sie die Abdeckung ab, indem Sie die beiden Befestigungsschrauben
auf jeder Seite 16sen.

Abdeckung

Befestigungs-
schrauben (2)

Zum Einsetzen

der Batterie Abdeckung
von Batterieanschluss
abnehmen und wie
gezeigt aufbewahren.

Abdeckung auf Batterieanschluss aufstecken,
wenn keine Batterie eingesetzt ist.

Abbildung 2.4 Offnen des Gerits
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2.5 Netzwerkschnittstellen

2.5.1 Anschlussbelegung der RJ45-Schnittstelle

Der Anschluss an das Netzwerk erfolgt Gber den RJ45-Anschluss am iServer.
Die Ubertragung erfolgt im 10- oder 100-Mbps-Ethernet iiber zwei verdrillte
Leiterpaare. Fiir den Empfang und das Senden von Daten wird jeweils ein
separates Leiterpaar verwendet. Damit werden also vier der acht Kontakte

des RJ45-Steckers verwendet.

Pin Name Beschreibung
ETHERNET 1 +TX + Sendedaten

8 2 —TX — Sendedaten
— 3 +Rx + Empfangsdaten
— 4 N/C unbelegt
I 5 N/C unbelegt
1: 6 —-Rx — Empfangsdaten

7 N/C unbelegt

8 N/C unbelegt

Abbildung 2.5 RJ45-Anschlussbelegung

Anm.

2.5.2 iServer-Verbindung mit PC/Hub/Switch/Router

. Fur CE-Konformitat bei 100 Mbps: Abgeschirmtes Kabel verwenden,
= gegenliberliegende Seite des Kabels muss geerdet sein.

Die Ethernet-Schnittstelle des iServers kann Rx- und Tx-Leitungen in
verdrillten Ethernet-Kabeln (MDI/MDIX Auto Cross) automatisch erkennen.
Daher kann zur iServer-Verbindung an einen PC/Hub/Switch/Router ein

ungekreuztes oder gekreuztes Kabel verwendet werden.

Bei bestimmten Geréaten (iServer) kann die Hardware Fehler bei der
Kabelauswahl automatisch korrigieren, so dass die Unterscheidung

zwischen einem ungekreuzten und einem gekreuzten Kabel
unerheblich ist. Diese Funktion ist als ,autom. MDI/MDIX* bekannt.

GH401-M48200
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2.6 Relaisverdrahtung

Zum Zugang zur Relais-Steckerleiste muss die Abdeckung abgenommen
werden wie in Abschnitt 2.4 gezeigt.

Das Gehduse sollte geerdet werden, zum Beispiel durch ein

Erdungskabel an den Massekontakt der Relais-Steckerleiste.

Steckerleiste fiir Relais im Gehause

6 A ®
—\ Relais 2 Relais 1

e

/ o o o o o o
Seitliche oder ﬁﬂé é o é é“éc:/
untere Kabeleinfihrung
zur Relaisverdrahtung wl o o of -] =

2l o o gl o &
2 > w ¥ w <¥(
3 o @ 5 3 £
w3l W 2

3 ¢ 3 2

I 3 I X%

3 E g e

E E

= s

Abbildung 2.6 Relaisanschliisse
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Teil 3
Netzwerkkonfiguration

3.1 Netzwerkprotokolle

Der iServer kann an ein Ethernet-Netzwerk angeschlossen werden, das Uber
Standard-IP-Protokolle wie TCP, UDP, SNMP, SMTP, ARP, HTTP (WEB-
Zugang), DNS, DHCP, ICMP, NTP und Telnet kommuniziert.

3.2 MAC-Adresse

Die MAC-Adresse (Media Access Control, Medienzugangssteuerung) ist eine
eindeutige Hardwarenummer flr Ethernet-Gerate wie Computer, Netzwerk-
Switches, Druckerserver usw. Wenn iber einen Computer eine Verbindung zu
einem Ethernet-LAN besteht, so ist auf diesem Computer eine Tabelle mit IP-
Adressen (eine sogenannte ARP-Tabelle) gespeichert. Mit dieser ARP-Tabelle
werden die IP-Adressen von Netzwerkgeraten ihren entsprechenden MAC-
Adressen zugeordnet. Beim iServer befindet sich die MAC-Adresse auf dem
Aufkleber auf dem Ethernet-Gerét. Sie ist als 6-stellige Hexadezimalzahl
XXXXXXXX:XX: XX angegeben.

Beispiel: 0A:0C:3D:0B:0A:0B

Ziehen Sie den kleinen Aufkleber mit der Standard-IP-Adresse
192.168.1.200 ab. Darunter befindet sich ein Feld, in das Sie die
zugewiesene IP-Adresse eintragen kénnen. S. Abbildung 3.1.

[ 1

Aufkleber mit ~
MAC-Adresse

MAC
XXXCXCXXXKXX

MODEL NO:
SERIAL NO:

INPUT POWER:

1P:('192.168.1.200

#.4

Aufkleber mit Standard- “J “-I
|P-Adresse entfernen

und neu zugewiesene
IP-Adresse hier anbringen.

Abbildung 3.1 Typenschild

Firmware-Versionsnummer
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3.3 DHCP

DHCP (dynamisches Hostkonfigurations-Protokoll, Dynamic Host
Configuration Protocol) ermdéglicht es Computern und Netzwerkgeraten, ihre
IP-Konfiguration von einem DHCP-Server zu beziehen. Wenn DHCP bei
Ihrem iServer aktiviert ist, nimmt er Kontakt mit dem DHCP-Server auf, sobald
der an das Netzwerk angeschlossene iServer eingeschaltet wird. Daraufhin
weist der DHCP-Server dem iServer eine IP-Adresse, eine Gateway-Adresse,
eine Subnet-Maske und eine DNS-Adresse zu. Bitte beachten Sie, dass der
DHCP-Server entsprechend konfiguriert sein muss, damit er diese
Zuweisungen vornimmt.

Wenn eine statische (fest eingestellte) IP-Adresse gewilinscht ist, muss die
DHCP-Funktion deaktiviert werden. Bei Lieferung des iServers ist DHCP
deaktiviert (Werkseinstellung). DHCP kann durch Zugreifen auf den
Webserver von iServer und Auswéhlen des Netzwerkmends aktiviert werden
(siehe Abschnitt 4.4.2).

Stimmen Sie sich unbedingt mit Inrem Netzwerkadministrator ab,

bevor Sie DHCP am iServer aktivieren.

A In der Grundeinstellung sind iServer auf die statische IP-Adresse
192.168.1.200 mit einer Subnet-Maske von 255.255.255.0 eingestellt.

3.4 DNS

DNS, das ,Domain Name System*, ermdglicht eine Erkennung von
Netzwerkteilnehmern anhand eines (alphanumerischen) Namens anstelle der
IP-Adresse.

Damit kdnnen Sie zum Beispiel im Browser anstelle der IP-Adresse
http://192.168.1.200 den Namen http://ithx03ec oder eine beliebige andere
acht alphanumerische Zeichen lange Bezeichnung verwenden, die Sie zuvor
auf dem iServer-Webserver als ,Host Name* eingegeben haben.

In der Grundeinstellung ist dabei in jedem iServer ,ithx®, gefolgt von den
letzten vier Zeichen der MAC-Adresse dieses iServers, abgespeichert.

Bei Windows-Servern mit separaten DHCP- und DNS-Funktionen ist
es auBerst wichtig, den DHCP-Server zur Kommunikation mit DSN zu
konfigurieren, damit der iServer-Hostname korrekt antwortet. Wenn es
nicht moéglich ist, Uber den Hostnamen auf den iServer zuzugreifen,
wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator, um sicherzustellen,
dass DHCP- und DSN-Server miteinander verbunden sind.

Anm.t=
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3.5 IP-Adresse

In einem TCP/IP-basierten Netzwerk muss jeder aktive Teilnehmer eine
eindeutige IP-Adresse besitzen. Diese IP-Adresse wird verwendet, um eine
Verbindung zum iServer und zu dem an die serielle Schnittstelle des iServers
angeschlossenen Gerat aufzubauen.

Alle Netzwerkgerate wie Computer, die untereinander das TCP/IP-Protokoll
zur Kommunikation nutzen, missen eine 32 Bit lange IP-Adresse besitzen.
Die IP-Adresse ist in zwei Teile gegliedert, die Netzwerk-ID und die Host-ID.
Alle Computer in einem gegebenen Netzwerk besitzen die gleiche Netzwerk-
ID. Gleichzeitig haben sie eine unterschiedliche Host-ID. Weitere
Informationen zur IP-Adresse finden Sie in Anhang B.

3.6 Portnummer

Alle TCP-Verbindungen sind durch die IP-Adresse und eine Portnummer
definiert. Eine Portnummer ist eine interne Adresse, die eine TCP/IP-
Schnittstelle zwischen einer Anwendung auf dem Computer und einem Gerat
im Netzwerk oder zwischen zwei Geraten im Netzwerk bildet.

Der iServer verwendet zwei Standard-Portnummern:

1. Port 2000: Sobald Uber den Port 2000 oder einen anderen auf dem
iServer konfigurierten lokalen Port (siehe ,Netzwerkmen(*,
Abschnitt 4.4.2) eine TCP-Verbindung hergestellt wurde, kbnnen vom
iServer Uber Befehle Variablen wie Temperatur, Feuchte usw. abgefragt
werden. Eine Liste der Befehle finden Sie in Abschnitt 4.9.1.

2. Port 2002: Dieser Port ist der Netzwerkkonsolenport des iServers zum
Lesen oder Andern der iServer-Einstellungen. Eine Aufstellung der
Einstellungen finden Sie in Abschnitt 4.8.1. Fur beide der oben
genannten Félle kann beispielsweise eine Telnet-Anwendung verwendet
werden.
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Teil 4
Betrieb

Je nach Netzwerkkonfiguration und persdnlichen Vorlieben kann der iServer
auf verschiedene Weise konfiguriert werden:

e Es ist mdglich, Uber die aktuellen Versionen eines Webbrowsers wie
Netscape, Internet Explorer oder Firefox auf den iServer-Webserver
zuzugreifen, siehe Abschnitt 4.2.

* Der iServer kann auBerdem per Kommandozeilenschnittstelle mittels einer
TCP-Verbindung via Port 2002 konfiguriert werden, siche Abschnitt 4.8.1.

* Die iCONNECT-Konfigurationssoftware kann ebenfalls zum Suchen und
Konfigurieren des iServers tber Ethernet verwendet werden, siehe
Abschnitt 4.1.2.

A Vor der Konfiguration des iServers missen Sie dem Geréte eine IP-
Adresse zuweisen. Siehe Abschnitt 4.1.1 oder 4.1.2.

4.1 IP-Adresszuweisung

4.1.1 Direktverbindung (Methode 1)

In der Grundeinstellung sind iServer auf die statische IP-Adresse
192.168.1.200 mit einer Subnet-Maske von 255.255.255.0 eingestellt.

Verbinden Sie als Erstes mithilfe eines ungekreuzten oder gekreuzten
Ethernet-Kabels |hren iServer direkt mit dem PC und schalten Sie ihn ein.

Stellen Sie sicher, dass die LINK/ACT-Netzwerk-LED auf dem iServer und lhr
Ethernet-Switch eingeschaltet sind. Siehe Abbildung 4.1.

Wenn Sie Uber einen Webbrowser oder Telnet auf den iServer zugreifen
mochten und die IP-Adresse noch die Grundeinstellung (192.168.1.200) hat,
muss der PC, von dem aus Sie auf den iServer zugreifen méchten, Uber eine
IP-Adresse im selben Bereich wie die iServer-IP-Adresse verflgen.

Beispielsweise kdnnen Sie Ihrem PC die IP-Adresse 192.168.1.x zuweisen.
Dabei steht ,x“ fiir eine beliebige Zahl zwischen 1 und 254.

Bitte denken Sie daran, dass PC und iServer unterschiedliche IP-
Adressen besitzen missen.

AuBerdem muss die Subnet-Maske auf 255.255.255.0 eingestellt sein.
Auf diese Weise ist ein einfacher Zugriff auf den iServer Uber das Netzwerk
maoglich, um die Konfiguration wie erforderlich zu &ndern.

Die IP-Adressanderung lhres PCs ist voriibergehend und dient lediglich dem
Zugriff auf den iServer zur Erstkonfiguration, also zur Zuweisung einer neuen
IP-Adresse, Subnet-Maske usw.
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Nach der iServer-Konfiguration kdnnen Sie Ihren PC auf die urspringlichen
IP-Einstellungen zurlcksetzen.

Falls die IP-Adresse 192.168.1.200 bereits in lInrem Netzwerk verwendet wird,
schlieBen Sie den iServer Uber ein CAT5-Ethernet-Kabel (ungekreuzte oder
gekreuzte Kabel werden vom iServer erkannt) direkt an lhren Computer an
und fahren Sie wie unten beschrieben fort.

Nach Anschluss an den
Computer iServer einschalten.
LINK/ACT-LED sollte griin
leuchten

Port des

Ethernet-  Ethernet-Kabel
Computers m

(RJ45-

Verbindung) ] ﬁ -

iServer mit .,..-._.“"f
Standard-IP-Adresse ..\l Netzadapter
192.168.1.200 einstecken

Abbildung 4.1 Direktverbindung von Computer und iServer

1) Klicken Sie in Windows auf das Men ,Start“ und wahlen Sie
~Systemsteuerung“ aus der Liste der Optionen aus.

Control Fanel

Control Panel

Doppelklicken Sie auf
das Symbol ,Netzwerk-
verbindungen®.

—_——

Conftrollers |
Keyboard Mail Mouse |

E’ i 1& = o A
Phone and Fower  Prnters and Regional
Modem .. Options Faves and Lan. §|

Abbildung 4.2 Netzwerkverbindungen

2) Daraufhin wird das Fenster ,Netzwerkverbindungen® gedéffnet.

Uber das Symbol ,LAN-Verbindung* kénnen Sie auf samtliche
Einstellungen lhrer Ethernet-Verbindung zugreifen.
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Doppelklicken Sie =T
auf dieses Symbol. i)

Abbildung 4.3 LAN-Verbindung

3) Klicken Sie auf die Wabhlen Sie ,Internet- Flllen Sie die Felder fir
Schaltflache protokoll (TCP/IP)“ und die IP-Adresse
~Eigenschaften” klicken Sie auf die (192.168.1.100) und

Schaltflache Subnet-Maske
.Eigenschaften”. (255.255.255.0), wie

unten angegeben, aus.
Klicken Sie in diesem
Dialogfeld sowie in allen
anderen Fenstern auf
»OK".

1 B e for Miciotcit Netwosks
5 ] File and Prinker Shating los Micapeolt Nelworks

W {8005 Packel Schedules - =

Abbildung 4.4 Andern der TCP/IP-Eigenschaften auf dem Computer

4) Sie mussen nun Ihren Computer neu starten.

5) Offnen Sie anschlieBend Ihren Browser und geben Sie in das Adressfeld
Ihres Browsers die Standard-IP-Adresse des iServers ein (192.168.1.200).
Dricken Sie dann die Eingabetaste.

Kurz darauf wird die BegrufBungsseite (siehe Abbildung 4.5) des iServer-
Webservers angezeigt. Von dort aus kénnen Sie auf alle Mendus zugreifen.
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iTHX-SD Welcome Page

T
i.THX-SD

Readings Chart

Web Link

Abbildung 4.5 BegriiBungsseite des iServers

o Um eine ordnungsgemafe Verbindung zum iServer zu Uberprifen,
s geben Sie Uber eine DOS-Eingabeaufforderung auf lnrem Computer
»ping 192.168.1.200“ ein und drlicken Sie die Eingabetaste. Die

Antwort sollte &hnlich wie in Abbildung 4.6 gezeigt aussehen.

Wenn Sie keine Antwort erhalten, bedeutet dies, dass keine
Netzwerkverbindung zwischen lhrem PC und dem iServer besteht.
SG ENN
C:\>ping 192.168.1.200 ‘

Pinging 192.168.1.200 with 32 bytes of data:

Reply from 192.168.1.200: bytes=32 time=15ms TTL=64
Reply from 192.168.1.200: bytes=32 time=8ms TTL=64
Reply from 192.168.1.200: bytes=32 time=8ms TTL=64
Reply from 192.168.1.200: bytes=32 time=8ms TTL=64

Pinging statistics for 192.168.1.200:
Packets: Sent=4, Received=4, Lost=0 (0% loss)

Approximate round trip times in milli-seconds:
Minimum=8ms, Maximum=15ms, Average=9ms

Abbildung 4.6 Anpingen des iServers in der MS-DOS-
Eingabeaufforderung

Fahren Sie mit Abschnitt 4.3 fort.
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4.1.2 iConnect-Software (Methode 2)

Sie kdnnen die IP-Adresse des iServers Uber die iConnect-Software

einstellen.

a) Laden Sie die iConnect-Software von der in dieser Anleitung angegebenen
Website herunter.

b) Installieren Sie die iConnect-Software auf einem PC im Netzwerk. Diese
Software ist kompatibel mit Windows 95, 98, NT, 2000, XP und Vista.

c) Verwenden Sie iConnect, um dem iServer eine IP-Adresse zuzuweisen und
auf dessen Webseiten zur Konfiguration zuzugreifen. Sie kénnen die
Webseiten des iServers auch in einem beliebigen Webbrowser aufrufen.
Setzen Sie sich mit Ihrer IT-Abteilung in Verbindung, um eine geeignete IP-
Adresse zu erhalten.

iCONNECT - User Name: aaa with local Adminstrator Rights - IP Setup
File Options Help

I
R IP Address Setup for Ethernet-Based Products
ress
Obtain an IP address from your network administrator.
1 —t-[192.168.1.200 . Type the IP address in the IP field to the left.
. Obtain the MAC address from the label on your device.
MAC Address

2
3.
4. Type the MAC address into the MAC field to the left.
5. Press the Send IP button.

6. Verify access to the unit by selecting the View Webpage button.

2 —t[00-03-34-00-13-E5
3 —r Send IP

Features

4 —P  View Webpage
5 —br Ping
6 —P%  Search for Devices|

Devices Found:

[ —

Computer IP Address

| 192.168.1.201 hat

Computer Subnet Mask

-] 255.255.255.0

Ready

* Ping -- For checking the availability of the IP Address before assigning the IP Address to the
device. Also, it can be used to verify whether the IP address has been assigned to the device.

* Search for Devices -- For searching local network and listing devices found.

* Click on an IP Address under Devices Found to fill in the IP Address and MAC Address fields.
Then follow the IP Address Setup to configure a new IP Address.

* The Computer IP Address and Computer Subnet Mask indicate the network information
for your computer. Such information may be helpful for selecting an IP Address compatible
with your network. Please note that selection of an incorrect IP Address may cause
interference with other computers on the network.

Notes

* The IP address is a 4 part number (separated by periods or dots) in the following format:
XXX.XXX.XXX.XXX (Where xxx represents a number from 0 to 255)
* The MAC address is a 6 part number in the following format: uu-uu-uu-uu-uu-uu
(where uu represents a hexadecimal number from 00 to ff)
* The MAC address for the device starts with 00-03-34 and is followed by three numbers unique
to each device. The address should appear on a label placed on the device. The address
should look somewhat like 00:03:34:00:00:01

Please provide IP and MAC addresses.

Abbildung 4.7 Zuweisen einer IP-Adresse mit iConnect

1) Tragen Sie die IP-Adresse in diesem Feld ein.

2) Tragen Sie die MAC-Adresse, die auf dem Aufkleber unten am iServer
angegeben ist, in diesem Feld ein.

3) Klicken Sie hier, um die obige IP-Adresse an den iServer zu senden.

4) Klicken Sie hier zum Zugriff auf die Webseiten, nachdem Sie dem
iServer die IP-Adresse zugewiesen haben.

5) Klicken Sie hier, um den iServer anzupingen, dessen IP-Adresse im IP-
Adressfeld angezeigt wird.

6) Klicken Sie hier, um nach allen iServern im Netzwerk zu suchen.
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7) Die IP-Adressen, die iConnect fur die iServer findet, werden hier
aufgelistet.

8) Diese Felder zeigen die IP-Adresse und die Subnet-Maske des PCs an,
auf dem iConnect ausgefiihrt wird.

d) So rufen Sie die Konfiguration des iServers auf: Klicken Sie auf die
Schaltflache ,View Webpage*, um auf die BegriBungsseite des iServers zu
gelangen.

Um alle iServer-Funktionen nutzen zu kénnen, greifen Sie Uber einen

beliebigen Webbrowser auf die iServer-Webseiten zu (siehe Abschnitt 4.2).

"7 iCONNECT - User Name: aaa with local Adminstrator Rights - IP Setup CEX
File Options Help

@

IP Address

I 192.168.1.200

MAC Address ;(ET H X_S D

e Send IP !
View Webpage I
.
Py | Readings
Search for Deviﬁ

Devices Found:

Web Link

Computer IP Address

192.168.1.200 -

Computer Subnet Mask

|255 255.255.0

Ready Please provide IP and MAC addresses. y

Abbildung 4.8 Zugreifen auf den iServer tiber iConnect

4.2 Zugriff und Konfiguration liber einen Webbrowser

» Starten Sie den Webbrowser.

* Geben Sie in das URL-Feld die folgende standardmaBige iServer-IP-
Adresse ein: http://192.168.1.200.

e Die unten abgebildete BegrliBungsseite wird angezeigt.
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iTHX-SD Welcome Page

|| http://192.168.1.200

i.:THX-SD

| I

Abbildung 4.9 BegriiBungsseite des iServers

Um auf die iServer-Webseiten zugreifen zu kdnnen, wird in einigen

Fallen ein Kennwort abgefragt (siehe unten).

4.3 LOGIN- und ADMINISTRATOR-Kennwdorter

%] ADMINISTRATOR M= Ej
{ http://192.168.1.200 5 | { http:/1192.168.1.200 i
- 5 - X
LOGIN ADMINISTRATOR
Password [ | _“ Password [ | “
Main Menu i Main Menu
EEE——— e E——

Abbildung 4.10 LOGIN- und ADMINISTRATOR-Kennworter

Es gibt zwei verschiedene Zugangsebenen:

1. Das LOGIN-Kennwort ist fiir den Zugriff auf die iServer-Seiten ,Readings*,
»Chart* und ,Web Link", sofern nicht deaktiviert, erforderlich. In der
Grundeinstellung lautet das Kennwort 12345678. Das Kennwort kann aus
bis zu 16 alphanumerischen Zeichen bestehen und unterscheidet zwischen
Grof3- und Kleinbuchstaben.

2. Das ADMINISTRATOR-Kennwort ist fur den Zugriff auf das iServer-Men(
~Setup”, sofern nicht deaktiviert, erforderlich. In der Grundeinstellung lautet
das Kennwort 00000000. Das Kennwort kann aus bis zu 16
alphanumerischen Zeichen bestehen und unterscheidet zwischen GroB3-
und Kleinbuchstaben.
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4.4 Einstellung

Durch Klicken auf die Schaltflache ,Setup” auf der BegriiBungsseite (siehe
Abbildung 4.9) erhalten Sie Zugriff auf den Mentbereich (siehe
Abbildung 4.11).

Uber diesen Bereich kdnnen Sie iServer vollstandig konfigurieren.
4.41 Ubersicht

Nach Eingabe des Login-Kennworts wird die Ubersichtsseite (,Overview*) mit
einer Zusammenfassung der wichtigsten iServer-Parameter eingeblendet. Alle
Felder sind schreibgeschutzt.

o =] 4
9L = — —
B | ﬁ
[}
S
o [ Readings Web Link
=
- Overview Model iTHX-SD
O |l Network Firmware Version X.X
@ Configuration | DHCP Disabled
O { | Management | MAC Address 00:03:34:00p8:70
8 || security IP Address 192.168.1.200
[ Recording Subnet Mask 255.255.255.0
g System Gateway Address 0.0.0.0
Diagnostics Hostname ithxb870
Log Out Ethernet Port Auto
Web Server Port 80
Recording OFF
Uptime 1 day, 00:00:00 hh:mm:ss

Abbildung 4.11 Ubersicht

4.4.2 Netzwerk

Dieses Meni ermdglicht die Netzwerkkonfiguration, einschlieBlich der
Festlegung von IP-Parametern und Ethernet-Schnittstellenoptionen. Die
entsprechenden Felder werden unten beschrieben.
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4.4.2.1 IP-Konfiguration

Network _ ol x|

| O —

Readings | Chart | Web Link |JSELs}
Configuration | Ethernet Port

Overview DHCP M
NetV\_lork _ MAC Address 00:03:34:00:b8:70
G e ggess
Security Subnet Mask [WZ%M
Recording Gateway Address [o000 ]
g?’:;rgsﬁcs DNS Address o000 |
Log Out Host Name m

Protocol TCP|

Local Port [@

Web Server Port 80 |

Web Link Title [webLink |

Web Link Address

_save Changes | Reset | -

Abbildung 4.12 Netzwerk: IP-Konfiguration

DHCP - Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, fordert iServer eine IP-
Adresse, eine Subnet-Maske, eine Gateway-Adresse und eine DNS-Adresse
dynamisch vom DHCP-Server an. StandardméaBig ist die DHCP-Option
deaktiviert. Weitere Informationen zu DHCP finden Sie in Abschnitt 3.3.

MAC Address — Die Hardware-Adresse (MAC-Adresse) des iServers; sie
kann nicht konfiguriert werden. Weitere Informationen zu MAC-Adressen
finden Sie in Abschnitt 3.3.

IP Address — Hier wird die IP-Adresse des iServers angegeben. In der
Grundeinstellung hat der iServer die IP-Adresse 192.168.1.200. Bei aktivierter
DHCP-Option ist dieses Feld abgeblendet. Setzen Sie sich mit lhrer IT-
Abteilung in Verbindung, um eine geeignete IP-Adresse zu erhalten.

Subnet Mask — Die Subnet-Maske bezeichnet ein 32 Bit langes Bitmuster,
das festlegt, wie Netzwerkteil und Hostteil in der IP-Adresse aufgeteilt sind.
Bei aktivierter DHCP-Option ist dieses Feld abgeblendet. In der
Grundeinstellung ist die Subnet-Maske des iServers auf 255.255.255.0
eingestellt. Setzen Sie sich mit Ihrer IT-Abteilung in Verbindung, um die
korrekte Subnet-Maske zu erfragen.
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Gateway Address — Die Gateway-Adresse verweist auf den Router, der den
Datenverkehr an eine Zieladresse auBerhalb des Subnet mit dem iServer
weiterleitet. Hierbei handelt es sich um die IP-Adresse des Routers, der als
Gateway fungiert. Bei aktivierter DHCP-Option ist dieses Feld abgeblendet. In
der Grundeinstellung ist die Gateway-Adresse des iServers auf 0.0.0.0
eingestellt. Setzen Sie sich mit Ihrer IT-Abteilung in Verbindung, um die
Adresse des Gateways zu erhalten.

DNS Address — Um die DNS-Funktion des iServers nutzen zu kénnen, muss
der DNS-Server in lnrem Netzwerk konfiguriert sein. Hierdurch wird dem
iServer ermdglicht, den Doméanennamen eines Hosts zum Zugreifen auf den
Ethernet-Knoten zu verwenden. iServer Gbernimmt die Rolle eines DNS-
Clients in dem Sinne, dass der iServer beim DSN-Server aktiv die mit einem
bestimmten Domé&nennamen verknlpfte IP-Adresse abfragt. Bei aktivierter
DHCP-Option ist dieses Feld abgeblendet. In der Grundeinstellung ist die
DNS-Adresse des iServers auf 0.0.0.0 eingestellt. Setzen Sie sich mit lhrer IT-
Abteilung in Verbindung, um die DNS-Adresse zu erhalten.

Host Name — Bei aktivierter DHCP-Option sendet der iServer diesen Namen
an den DHCP-Server. Dieser Hostname wird verwendet, damit der iServer-
Zugriff statt auf Grundlage einer IP-Adresse anhand eines bestimmten
Namens erfolgt. Damit kénnen Sie zum Beispiel anstelle der IP-Adresse
http://192.168.1.200 den Namen http://ithxA838 oder eine beliebige andere
sechzehn (16) Zeichen lange Bezeichnung verwenden. In der
Grundeinstellung ist in jedem iServer ,ithx“, gefolgt von den letzten vier
Zeichen der MAC-Adresse dieses bestimmten iServers, abgespeichert.

Bei Windows-Servern mit separaten DHCP- und DNS-Funktionen ist
es auBerst wichtig, den DHCP-Server zur Kommunikation mit DSN zu
konfigurieren, damit der iServer-Hostname korrekt antwortet. Wenn
es nicht moglich ist, Gber den Hostnamen auf den iServer
zuzugreifen, wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, um
sicherzustellen, dass DHCP- und DSN-Server miteinander verbunden
sind.

Protocol — Hier ist das Netzwerkprotokoll angegeben, Gber das der iServer
mit dem Ethernet-Netzwerk kommuniziert. Als Optionen sind ,TCP* und
»,UDP“ verflgbar. Die Grundeinstellung lautet ,TCP*.

Web Server Port — StandardmaBig ist der Port 80 eingestellt. Dies ist die
primare Portnummer fir das HTTP-Protokoll. Sie wird bei der Kommunikation
zwischen Internetbrowsern und Websites/Webservern verwendet. Webserver
6ffnen diesen Port und tGberwachen ihn auf eingehende Verbindungen von
Webbrowsern. Wenn ein Webbrowser eine IP-Adresse (z. B. die iServer-IP-
Adresse) erhélt, wird gleichermaBen davon ausgegangen, dass der iServer-
Webserver Port 80 auf eingehende Verbindungen Uberprift. Wenn ein anderer
Port als 80 ausgewéhlt wird, so muss dann die neue Portnummer im Browser
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mit einem Doppelpunkt (:) nach der IP-Adresse angegeben werden. Wenn der
Webserver-Port beispielsweise in 500 gedndert wird, missen Sie im Browser
http://192.168.1.200:500 eingeben, um auf den iServer-Webserver
zuzugreifen.

Einer der Félle, bei dem der Webserver-Port ge&ndert werden muss,
liegt vor, wenn der Benutzer auf den iServer-Webserver von auBerhalb
des lokalen Netzwerks (also dem Internet) zugreifen méchte. Durch
Einstellen der Portweiterleitung (Port Forwarding) in einem Router, der
als Gateway zu diesem lokalen Netzwerk fungiert, kann diese Aufgabe
durchgeflihrt werden. Bei der Portweiterleitung wird die Webserver-
Portnummer zur Weiterleitung der Internetverbindung an den iServer
Uber LAN verwendet.

Web Link Title — Hierbei handelt es sich um ein Textfeld, das auf der
Schaltflache der iServer-Seite ,Web Link" angezeigt wird (siehe

Abschnitt 4.7). Dieses Feld kann die unten zugewiesene Weblink-Adresse
beschreiben.

Web Link Address — Die Weblink-Adresse stellt einen Netzwerklink zum
gewlinschten IP-Gerat im Netzwerk bereit. Wenn das IP-Gerét (iber einen
Webserver (wie den iServer) verfugt, kdnnen Sie darauf ber denselben
Browser zugreifen, mit dem Sie schon auf den iServer zugegriffen haben.
Klicken Sie auf der iServer-BegruBungsseite einfach auf die Schaltflache
»Web Link".

4.4.2.2 Ethernet-Port

Ethernet Port 1E
[
Readings | Chart | Web Link |JSIE0]¢] |
IP Configuration |Ethernet Port :
Overview Auto-Negotiation M |
Network |
@ G

Gonfiguration Speed 100 Mbps 10 Mbps |
Management Duplex @ Full @ Half |
Security |
Syetom |
System { - |
Diagnostics '
Log Out :

Abbildung 4.13 Netzwerk: Ethernet-Konfiguration
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Auto-Negotiation — Die Autonegotiation steuert die Geschwindigkeit und
Duplex-Ubertragung der Verbindung zwischen dem iServer und einem
anderen Ethernet-Gerat, etwa einem Ethernet-Switch. Wenn das
Kontrollkastchen ,Auto-Negotiation“ aktiviert ist, handelt der iServer
automatisch Geschwindigkeit und Duplex mit dem angeschlossenen Ethernet-
Gerat aus. Sollte eine der anderen Optionen ausgewahlt sein, sind
Geschwindigkeit und Duplex fest eingestellt. Es ist wichtig, dass der iServer
und das angeschlossene Ethernet-Geréat die gleiche Ethernet-
Portkonfiguration haben. Wenn der iServer Geschwindigkeit und Duplex nicht
automatisch mit dem angeschlossenen Ethernet-Knoten aushandeln kann,
werden standardmanBig 10 Mbps und Halbduplex eingestellt. Sobald das
Kontrollkastchen , Auto-Negotiation® aktiviert wird, werden die anderen Felder
unter dieser Kategorie abgeblendet. StandardméBig ist ,Auto-Negotiation*
aktiviert.

VA Wenn der iServer eine Verbindung mit 100 Mbps feststellt, leuchtet die
LINK-Netzwerk-LED griin.

4.4.3 Konfiguration

Das Menu ,Configuration® ermdglicht die Konfiguration von Echtzeituhr,
Serverparametern, Sensoren sowie Alarmrelais-Einstellungen. Die
entsprechenden Felder werden unten beschrieben.

4.4.3.1 Datum und Zeit

Date — In diesem Feld wird das aktuelle Datum angegeben. Das Format ist
jiiymm/it. Ist kein Datum definiert, wird der iServer standardmafig auf
2099/01/01 eingestellt.

Time — In diesem Feld wird die aktuelle Zeit angegeben. Hierfur wird das 24-
Stunden-Format verwendet (hh:mm:ss).

Change Date and Time — Durch Klicken auf diese Option zum Andern von

Datum und Zeit kdnnen die Einstellungen auf die aktuellen Datums- und
Zeitangaben angepasst werden.
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. Date and Time

”

Web Link
Date and Time |Server |Sensors |Alarm Relays

Readings

Overview ~Date and Time
Network Current Date 2099/01/01
Configuration | | cyrrent Time 00:00:00
Management Change Date and Time
Security
gesctz- rrchllng - Time Server
Y . Network Time Server [}
Diagnostics

Log Out NTS Address | _

Time Zone |(GI\/IT—08:OO)PacwficTime(US&Canadai

L — [ﬁl

Abbildung 4.14 Netzwerk: Ethernet-Konfiguration

Wenn das Netzteil ohne Batterieversorgung vom iServer getrennt wird,
" gehen die Datums- und Zeiteinstellungen des iServers verloren.

Bei Verwendung der Reboot-Schaltflache auf der Seite ,System™
Wenn der iServer aus- und wieder eingeschaltet wird, gehen die
Datums- und Zeiteinstellungen verloren — mit oder ohne
Batterieversorgung.

Network Time Server — Gibt es einen Zeitserver im Netzwerk oder Internet,
bezieht der iServer von dort die aktuellen Datums- und Zeitangaben, sobald
die IP-Adresse des Netzwerk-Zeitservers angegeben wird. StandardméBig ist
diese Option deaktiviert.

NTS Address — Dieses Feld dient zur Eingabe der IP-Adresse des Netzwerk-
Zeitservers.

Das US-amerikanische National Institute of Standards and Technology (NIST)
verdffentlicht eine List mit Zeitservern im Internet, die den NIST-Zeitdienst
(ITS, Internet Time Service) verwenden. Uber diese List erfahren Sie den
Namen, die IP-Adresse und den Standort in den USA fiir jeden Server. Zum
Zeitpunkt der Verdffentlichung dieser Anleitung sind Links zu der Liste auf der
Website http://tf.nist.gov zu finden.

Anm.r:
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Time Zone — Wenn die Option ,Network Time Server” aktiviert ist, muss die
richtige Zeitzone ausgewéhlt werden, damit die Zeit ordnungsgeman
angezeigt wird.

4.4.3.2 Server

I [=] 3

| Server

JAsties ooz toaia0 M N
a
Readings Web Link
Date and Time |Server |Sensors |Alarm Relays
Overview Server
Network Server Type |Command i
Configuration | | | terval li
5
Management ) o [5868
Security Time Stamp O
Recording -
System [_save Changes | Reset |
Diagnostics
Log Out

—— ____._..—Iil

Abbildung 4.15 Konfigurationsmenii: Server

Server Type — Die fiir den Servertyp zur Verfligung stehenden Optionen sind
Command und Continuous. Bei Auswahl von Command antwortet der iServer
auf die von einem Netzwerkhost gesendeten Befehle. (Eine Liste der Befehle
finden Sie unter Abschnitt 4.9.1.) Bei Auswahl von Continuous sendet der
iServer Temperatur-, Feuchte- und Taupunktwerte in den Uber das Intervallfeld
ausgewahlten Abstanden. Die Modi Command und Continuous sind aktiv,
wenn ein Netzwerkhost tiber den Port 2000 eine TCP-Verbindung zu der IP-
Adresse des iServers 6ffnet.

Interval — Hierbei handelt es sich um das Zeitintervall (in Sekunden)
zwischen zwei Datenubertragungen, wenn sich der im Modus ,,Continuous®
befindet. StandardmaBig ist ein Wert von 5 Sekunden eingestellt (Minimum
sind 2 Sekunden).

Time Stamp — Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, versieht der iServer
die Daten vor dem Versand an einen Netzwerkhost mit Datum und Uhrzeit.
Dies gilt fir beide Modi, ,Command" und ,,Continuous®. StandardméBig ist
diese Option aktiviert.

GH401-M48200 31



iTHX-SD

4.4.3.3 Sensoren

Auf dieser Seite werden die Sensorparameter definiert. ,Reading 1“ bezieht
sich auf die Temperatur, ,Reading 2“ auf die Feuchte und ,Reading 3“ auf den
Taupunkt.

Description — Als Beschreibung kann ein Name fur den Sensor oder aber
auch sein Standort eingegeben werden. In dieses Textfeld kdnnen maximal 16
alphanumerische Zeichen eingegeben werden. Diese Beschreibung wird
eingeblendet, sobald die Messwerte 1, 2 oder 3 auf dem Webserver angezeigt
werden.

Unit — Hierbei handelt es sich um die Messeinheiten eines bestimmten
Sensors. Beispiele sind % flr die Feuchte, F und C fur Temperatur und
Taupunkt.

Sobald als Temperatureinheit, C oder F, ausgewahlt wurde, wird diese
globale Anderung auf dem Webserver und dem LCD-Display
widergespiegelt.

Wenn Sie die C/F-Tasten auf der Vorderseite zum Andern der
Temperatureinheit verwenden, hat dies keine Auswirkung auf die
Webseiten.

Sensors
I

http://192.168.1.200 r-

Readings Web Link

Date and | Server |Sensors| Alarm Relays
Overview r Reading 1
Network Description]_’l’emperat_ure Unit Display ¥
Configuration | | End Character| 0d | Ox Display Formatl_TOO0.0Ci Offset |0.0
Management -
Security  Reading 2—— o i ©
Recording Description Unit % Display

System End Character| 0d | Ox Display Format [H00.0% = Offset |0.0
Diagnostics - Reading 3
Log Out Description UnitC Display W
End Character| 0d | 0x  Display Format[D000.0CH

r Sampling Rate

One Sample per |__10 seconds i

|

Abbildung 4.16 Konfigurationsmenii: Sensoren
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Display — Wenn dieses Kontrollkéstchen aktiviert ist, werden die Variable

(d. h. die Temperatur) in den Anzeige- und Diagramm-Applets
(Readings/Charts) und die Datentibertragung im Modus ,,Continuous*
angezeigt (siehe ,Server”, Abschnitt 4.4.3.2). StandardmaBig ist diese Option
aktiviert.

End Character — iServer sendet ein Endezeichen (Hex-Zeichen) nach dem
Wert einer jeden Variable. Dies gilt fir beide Modi, ,Command* und
»Continuous". StandardmaBig ist ,,0D" eingestellt (Hex-Darstellung von <CR>).

Display Format — Das Anzeigeformat gibt das Format der auf einem
Netzwerkhost angezeigten Variable an, wenn fir die Ubertragung der Modus
»~Command"* oder ,Continuous* verwendet wird.

Offset — Kleinere Abweichungen des Messwerts kdnnen Uber das Offset-Feld
korrigiert werden. Geben Sie in diesem Feld den entsprechenden
numerischen Wert ein. Der Offset kann positiv oder negativ sein.

A Der Offset-Wert fiir die Temperatur muss nach Auswahl der Einheit (C

oder F) zugewiesen werden. Wenn die Temperatureinheit gedndert
wird, missen Sie den Offset-Wert neu zuordnen, um das richtige
Ergebnis zu erhalten.

Sampling Rate — Die Messrate ist die Rate, mit der der iServer Temperatur-

und Feuchtewerte vom Fihler abruft. Die Optionen sind: 7, 70 und

60 Sekunden. Standardmé&Big sind 10 Sekunden eingestellt.

A Je hdher die Messrate, desto genauer sind die vom Fihler

“E (ibertragenen Daten.
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4.4.3.4 Alarmrelais

Uber diesen Bereich kdnnen die beiden Relais auf dem iServer nach Bedarf
konfiguriert werden. Informationen zu Anschliissen und Anschlussbelegungen
finden Sie in Abschnitt 2.6.

Alarm Relays

s oz esiz0

Readings | Chart | Web Link |[SIE0e}
Date and Time |Server |Sensors|Alarm Relays

Overview Relay 1 Temperature |7} Relay 2 Humidity |3
Contio ipti ipt
Configuration Description Alarm Relay 1 Description Alarm Relay 2

Management | Status [Disable |3 Status | Disable [
Security Type [Update 5} Type | Update |3}

Syetom Glear Lot | ClearLacn |
Diagnostics | Set Point High Set Point High
Log Out Set Point Low Set Point Low
End Character 0x End Character Ox
Display [ Display [

Record all alarm events on the flash memory [ _

Abbildung 4.17 Konfigurationsmenii: Alarmrelais

Relay 1 und Relay 2 — Uber Relais 1 und Relais 2 werden die ersten und
zweiten Relais auf dem iServer konfiguriert. Als Optionen kénnen Temperatur
und Feuchte ausgewahlt werden.

Dies bedeutet, dass fir beide Relais die gleiche Einstellung oder fiir ein
Relais ,,Humidity” (Feuchte) und fir das andere Relais , Temperature*
(Temperatur) ausgewahlt werden kann.

Description — Hierbei handelt es sich um ein Textfeld zur Benennung des an
das Relais angeschlossenen Gerats. Als Alternative kann auch der Ort
angegeben werden, an dem das Gerat installiert ist. In dieses Feld kénnen
maximal 16 alphanumerische Zeichen eingegeben werden. Dieser
eingegebene Name wird auf den Webseiten in allen mit Alarmrelais in
Zusammenhang stehenden Bereichen angezeigt, zum Beispiel im Applet
~,Aeadings”. Standardwerte sind ALARM 1 und ALARM 2.

Status — Die folgenden Optionen sind verfligbar: ,,Disable”, ,Low", ,High* und
~Low or High“. StandardmaBig ist ,Disable” eingestellt.
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Bei Auswahl von ,,Low" muss fir den unteren Sollwert (Set Point Low) ein
Wert eingegeben werden. Sobald der Sensormesswert unterhalb dieses
Werts fallt, wird das Relais betétigt.

Bei Auswahl von , High* muss fur den oberen Sollwert (Set Point High) ein
Wert eingegeben werden. Sobald der Sensormesswert diesen Wert
Uberschreitet, wird das Relais betétigt.

Bei Auswahl von ,Low or ,High“ muss fir die unteren und oberen Sollwerte
(Set Point Low/High) jeweils ein Wert eingegeben werden. Sobald der
Sensormesswert aufBerhalb dieses Bereichs féllt, wird das Relais betatigt.
Bei Auswahl von , Disable” werden die ausgewahlten Relais deaktiviert.

Type — Fir den Typ kénnen die Optionen ,,Unlatch” und ,Latch” ausgewahlt
werden. StandardméBig ist ,Unlatch” eingestellt.

Wenn die Option ,Unlatch” ausgewahlt und das Relais aktiviert ist, wird der
Alarm automatisch deaktiviert, sobald der Sensormesswert wieder innerhalb
des Sollwertbereichs liegt.

Wenn die Option ,Latch” ausgewahlt ist und der Sensormesswert wieder
innerhalb des Sollwertbereichs liegt, bleibt das Relais so lange aktiv, bis der
Benutzer auf die Schaltflache ,Clear Latch* klickt.

Set Point High — In diesem Feld wird der obere Sollwert angegeben.
Set Point Low — In diesem Feld wird der untere Sollwert angegeben.

End Character — Hierbei handelt es sich um das Endezeichen (im
Hexadzimal-Format), das der iServer zusammen mit dem Alarmstatus sendet.

Dies gilt fur die beiden auf der Seite ,Server” unter dem Konfigurationsmenu
beschriebenen Modi ,,Continuous® und ,,Command’ (Abschnitt 4.4.3.2).

StandardmaBig ist 0D eingestellt. OD steht fir ein Carriage Return (CR), das
nach dem Wert gesendet wird.

Display — Uber dieses Kontrollkéstchen wird angegeben, ob der Status der
Alarmrelais im Applet ,Readings®, in den Modi , TCP Command" und
»Continuous” sowie in anderen hiervon betroffenen Feldern angezeigt wird.

StandardméBig ist die Option deaktiviert.

Record all alarm events on the flash memory — Wenn dieses
Kontrollkastchen aktiviert ist, werden alle Alarmereignisse mit Datums- und
Zeitvermerk auf der Flash-Speicherkarte aufgezeichnet.

Durch Klicken auf die Schaltflache ,Retrieve“ wird die ASCII-Protokolldatei
gedffnet.

StandardmaBig ist die Option deaktiviert.
o Bei Verwendung des Webservers kann die Protokolldatei abgerufen
W8 \verden, wenn die DateigroBe 32 KB nicht lbersteigt. Ist die Datei
gréBer, mussen Sie einen Flash-Kartenleser verwenden, um die
Protokolldatei zu 6ffnen. Siehe Abschnitt 4.11.
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4.4.4 Management

Auf dieser Seite finden Sie die E-Mail-, SNMP- und Alarmeinstellungen des
iServers. SNMP (Simple Network Management Protocol) ist das von
Netzwerkverwaltungssystemen verwendete Protokoll, um mit Netzwerk-
geraten, die SNMP-Verbindungen antworten, zwecks Problemerkennung und
-behebung zu kommunizieren. Die entsprechenden Felder werden unten
beschrieben.

4.4.4.1 Setup — Simple Network Management Protocol

P
!

I http://192.168.1.200 |

|

Readings | Chart | Web Link |ISEIY]
Setup | Alarms
Overview rSimple Network Management Protocol
Network SNMP Response Enabled I
Configuration | | SNMP Community
Management| | contact [Nore ]
Security Location Mo ]
Recording
- SNMP Trap Server IP
Diagnostics r Simple Mail Transfer Protocol
Log Out SMTP Server IP 0.0.0.0
SMTP Server Port
From: | ]
To: | |
Subject: [ ]
Reminder Interval 60 mins
Transmission Delay mins

[_Save Changes | Reset | 4

Abbildung 4.18 Managementmenii: Setup

4.4.4.1.1 Setup — Simple Network Management Protocol

SNMP Response Enabled — Wenn diese Option aktiviert ist, antwortet der
iServer Netzwerkknoten, die SNMP-Anfragen per Broadcast senden.
StandardméBig ist die Option deaktiviert.

SNMP Community — Bei jeder SNMP-Kommunikation wird ein Community-
String verwendet. Diese Zeichenfolge ist als 6ffentlich oder privat
konfigurierbar. StandardmaBig ist ,Public* (Offentlich) eingestellt.

Contact - In diesem Feld wird der Kontaktname angegeben, an den der
SNMP-Trap gesendet wird. Diese Person erhdlt alle vom iServer gesendeten
Traps. In dieses Feld kénnen maximal 16 alphanumerische Zeichen
eingegeben werden.
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Location — In diesem Feld wird der Standort des iServers angegeben.
Beispielsweise kann dies die ,Messwarte” sein, also der Ort, an dem sich der
iServer befindet. Jeder SNMP-Trap umfasst Kontakt und Standort, da diese
Informationen bei der Identifizierung des Trap-Senders und Trap-Empféngers
helfen. In dieses Feld kbnnen maximal 16 alphanumerische Zeichen
eingegeben werden.

SNMP Trap Server IP — Dieses Feld enthalt die IP-Adresse des SNMP-Trap-
Servers im Netzwerk. Der Trap-Server ,horcht* im Falle eines Alarmzustands
auf ,SNMP-Traps“ vom iServer (siche Abschnitt 4.4.4.2, ,Alarme*, auf der
Seite ,Management"). Traps sind UDP-Datenpakete mit Kontakt- und
Standortinformationen sowie der OID (Objekt-ID) fur den iServer, der den Trap
erstellt. Im Internet ist Trap-Server-Software von Drittanbietern zum Download
verfugbar.

4.4.4.1.2 Setup - Simple Mail Transfer Protocol

SMTP Server IP — In diesem Feld wird die IP-Adresse des SMTP-Servers
angegeben.

Der iServer verwendet zum Senden von E-Mails SMTP (Simple Mail Transfer
Protocol) mit der Standard-Portnummer 25.

1) Sie miUssen Uber einen E-Mail-Server (SMTP-Server) in Ihrem
Netzwerk verfiigen, um vom iServer generierte E-Mails empfangen
zu koénnen.

2) iServer unterstutzt keine SMTP-Server-Authentifizierung.

SMTP Server Port — In diesem Feld wird der vom SMTP-Server verwendete
TCP-Port angegeben. Die Grundeinstellung ist 25.

From — In diesem Feld wird der Name des E-Mail-Senders angegeben.
Hierbei kann es sich auch um eine E-Mail-Adresse handeln. Es kann nur
jeweils ein Name oder eine E-Mail-Adresse angegeben werden.

Subject — In diesem Feld wird der Betreff der E-Mail angegeben. E-Mails far
alle Alarme weisen diese gleiche Betreffszeile auf. Ein méglicher Betreff ist z.
B. ,iServer-Alarm®.

Reminder Interval — In diesem Feld wird ein Erinnerungsintervall flr erneut
zu sendende E-Mails oder Traps eingestellt. Der zuldssige Mindestwert ist 1
Minute. Ist ein Wert von 0 eingestellt, sendet iServer keine Erinnerungs-E-
Mail. StandardméaBig sind 60 Minuten eingestellt.

Transmission Delay — Sobald ein Alarmzustand vorliegt, wird Uber dieses
Feld zur Ubertragungsverzégerung die Zeitspanne eingegeben, die der
iServer wartet, bis eine E-Mail gesendet wird. Ist ein Wert von 0 eingestellt,
erfolgt keine Verzégerung. StandardmaBig ist 7 Minute eingestellt.
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4.4.4.2 Alarme

Dazu gehoren Ereignisse oder Zustande. Sobald ein bestimmter Zustand
vorliegt, sendet der iServer, je nach aktivierter Option, eine E-Mail oder/und
einen SNMP-Trap. Die entsprechenden Felder werden unten beschrieben.

A Mehrere Alarmereignisse kdnnen ausgewahlt werden — fiir jedes
Ereignis wird dann eine E-Mail oder ein Trap gesendet.

http:/192.168.1.200

Readings | Chart | Web Link [SES{=(V]s)
Setup | Alarms

Overview Events [Email| SNMP Trap
Network Temperature [Low [f] Low[0.0 | High[0.0 || =) O
hcnc;?,f;%t,a,:f:t Humidity Low[0.0 | High[0.0 | B =R
Security Dewpoint Low[0.0 | High[0.0 ] [ O O
Recording Power Reset | | |:| '
System Probe Disconnected [ | [ O
Diigglessies Recording Stopped | | C -
Log Out
SD Card 10% Memory Left | | C |
Low Battery | | (m r
Relay 1 Activated | | C O
Relay 2 Activated | | [ O

B

Abbildung 4.19 Managementmenii: Alarme
Temperature — Die folgenden Optionen sind fur die Temperatur verflgbar:
~Low, ;High“ und ,Low or High".

Bei Auswahl von ,Low* muss in das Feld ,Low" ein Wert eingegeben werden
(wird dieser Wert unterschritten, liegt ein Alarmzustand vor).

Bei Auswahl von ,High" muss in das Feld ,High“ ein Wert eingegeben werden
(wird dieser Wert Uberschritten, liegt ein Alarmzustand vor).

Bei Auswahl von ,,Low or High* missen in die Felder ,Low" und ,High“ Werte
eingegeben werden (wird dieser Bereich unter- oder Uiberschritten, liegt ein
Alarmzustand vor).

Humidity — Die folgenden Optionen sind fur die Feuchte verfigbar: ,Low",
»High*“ und ,Low or High".

Bei Auswahl von ,Low* muss in das Feld ,Low" ein Wert eingegeben werden
(wird dieser Wert unterschritten, liegt ein Alarmzustand vor).
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Bei Auswahl von , High" muss in das Feld ,High* ein Wert eingegeben werden
(wird dieser Wert Uberschritten, liegt ein Alarmzustand vor).

Bei Auswahl von ,,Low or High* missen in die Felder ,Low" und ,High“ Werte
eingegeben werden (wird dieser Bereich unter- oder Uberschritten, liegt ein
Alarmzustand vor).

Dew Point — Fir den Taupunkt gilt das Gleiche wie fir die oben definierte
Temperatur.

. Neben jedem Ereignis ist ein Textfeld vorhanden. Der Inhalt wird als E-
Mail-Text verwendet.

Power Reset — Diese Feld bezieht sich auf das Aus- und Einschalten des
iServers (Reset). Wenn die Option aktiviert ist, sendet der iServer nach dem
Neustart automatisch eine E-Mail und/oder einen SNMP-Trap.

Probe Disconnected — Wenn der angeschlossene Flhler vom iServer
getrennt wird, wird dies als Alarmzustand gewertet.

Recording Stopped — Wenn der iServer eine Aufzeichnung durchfiihrt, wird
eine E-Mail oder ein Trap gesendet, sobald die Aufzeichnung angehalten wird
(unabhangig von der Ursache).

SD Card 10% Memory Left — Ein Alarm wird ausgeldst, wenn 10% oder
weniger Speicher auf der Flash-Karte vorhanden ist.

Low Battery — Wenn die 9-V-Batterie sich einem Wert von ca. 7 V n&hert, gibt
der iServer einen Alarm aus.

Relay 1 Activated — Wenn Relais 1 aktiviert ist, gibt der iServer einen Alarm
aus. Siehe Abschnitt ,Alarmrelais® der Konfigurationsseite

(Abschnitt 4.4.3.4).

Relay 2 Activated — Wenn Relais 2 aktiviert ist, gibt der iServer einen Alarm
aus. Siehe Abschnitt ,Alarmrelais” der Konfigurationsseite

(Abschnitt 4.4.3.4).

4.4.5 Sicherheit

Auf dieser Seite werden Sicherheits- und Zugangseinstellungen fir den
iServer eingestellt. Die entsprechenden Felder werden unten beschrieben.
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Security

Readings | Chart | Web Link

Overview Login Password | 12345678 | Change
Network Admin Password | 00000000 | Change
Configuration Local Port P q : ch
Venagement | Loca! Port Passtwor —
Security Telnet Console Access "~
Recording Webserver Access [
System : Secured Readings and Charts [
Diagnostics IP Exclusivit
-2, Ol Y D Enable

No [IP Address

1 0.0.0.0 |

2 |0.0.0.0

3 ]0.0.0.0 |

4 [0.0.0.0 |

il
Abbildung 4.20 Sicherheitsmenii

Login Password — Um auf die MenUs ,Readings", ,Chart‘ und ,Web Link"
zugreifen zu kdnnen, ist dieses Anmeldekennwort erforderlich. Das Kennwort
kann aus bis zu 16 alphanumerischen Zeichen bestehen und unterscheidet
zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben. Um das Kennwort zu andern, klicken
Sie auf Change.

Ein leeres Eingabefeld bedeutet, dass kein Kennwort erforderlich ist. In der
Grundeinstellung lautet das Login-Kennwort 12345678.

Administrator Password — Um auf das Menu ,Setup” zuzugreifen, ist dieses
Kennwort erforderlich. Das Kennwort kann aus bis zu 16 alphanumerischen
Zeichen bestehen und unterscheidet zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben.
Um das Kennwort zu dndern, klicken Sie auf ,Change".

Ein leeres Eingabefeld bedeutet, dass kein Kennwort erforderlich ist. In der
Grundeinstellung lautet das Administrator-Kennwort 00000000.

Dieses Kennwort wird ebenfalls bei Telnet-Verbindungen tber Port
2002 abgefragt. Port 2002 ist der Telnet-Konsolenport, mit dem einige
der Uber den Webserver konfigurierbaren Parameter eingestellt
werden kénnen.
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Local Port Password — Um Zugang auf den an den iServer angeschlossenen
Fahler zu erhalten (Uber die TCP- oder UDP-Socket-Verbindung an Port
2000), ist dieses Kennwort erforderlich. Das Kennwort kann aus bis zu 16
alphanumerischen Zeichen bestehen und unterscheidet zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben.

Ein leeres Eingabefeld bedeutet, dass kein Kennwort erforderlich ist.
StandardmaéBig ist kein Kennwort festgelegt.

Telnet Console Access — Ist dieses Kontrollk&stchen deaktiviert, wird die
Telnet-Konsolenverbindung zu Port 2002 blockiert. Der iServer muss neu
gestartet werden, damit die Anderung wirksam wird. StandardméBig ist diese
Option aktiviert.

Web Server Access — Ist dieses Kontrollkdstchen deaktiviert, wird auf den
iServer-ngserver nicht zugegriffen. Der iServer muss neu gestartet werden,
damit die Anderung wirksam wird. StandardmaBig ist diese Option aktiviert.

Secure Readings and Charts — Ist dieses Kontrollkastchen deaktiviert, ist
das Login-Kennwort zum Anzeigen der Applets ,Readings” und ,,Chart”
erforderlich. StandardmaBig ist diese Option aktiviert.

IP Exclusivity — Diese Tabelle enthélt die IP-Adressen, die zur
Kommunikation mit dem iServer Uber eine TCP- oder UDP-Verbindung
zuléssig sind. Wenn die Tabelle leer ist, bedeutet dies, dass Verbindungen von
allen IP-Knoten zum iServer erlaubt sind. Ist das Kontrollkéstchen ,Enable”
aktiviert, werden Pakete von allen nicht in dieser Liste enthaltenen IP-
Adressen ignoriert und verworfen.
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4.4.6 Aufzeichnung

Der Abschnitt ,Recording” enthélt alle Parameter und Einstellungen flr den
Status zur Datenaufzeichnung, SD-Flash-Karte und Aufzeichnung sowie fur
den Datenabruf und die SD-Kartenformatierung. Die entsprechenden Felder
werden unten beschrieben.

4.4.6.1 Aufzeichnung starten

Recording o [=]E

A R |

Readings | Chart | Web Link |[SIEI(s}
Start Recording | Status | Data Retrieval | Format SD Card

Overview Current Date: 2099/01/01 Current Time: 00:00:00
Network
Configuration | | Interval[ ] (1-3600)seconds Te[ ]
Management ik Start Recording |
Security
Recording | |Te[Wre> B Gategory [Contnuows B
gystem i rSet Date and Time

EYIEEE) Start Date:l yyyy/mm/dd Start Time |:| hh:mm:ss(24 hours)
Log Out )

Stop Date[ | yyyy/mm/dd Stop Time [ | hh:mm:ss(24 hours)

Set Weekdays (only for scheduled recording)
|_ Mon Tue Wed Thur Fri Sat Sun |

e —— ] —

Abbildung 4.21 Aufzeichnungsmenii: Aufzeichnung starten

Interval — Hierbei handelt es sich um das Zeitintervall zwischen den einzelnen
Datenaufzeichnungen. Es kann zwischen 1 und 3600 Sekunden liegen.

Title — Der Titel ist die Kopfzeile flr jede auf der SD-Flash-Karte gespeicherte
Datei mit aufgezeichneten Daten.

Quick Start Recording — Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird die
Aufzeichnung sofort gestartet.

Type — Fir den Typ kénnen die Optionen ,,Wrap" und ,,Non-Wrap" ausgewahlt
werden.

Wenn die Option ,Wrap* ausgewéhlt ist und die SD-Flash-Karte voll ist, 16scht
der iServer die alten auf der Karte gespeicherten Daten, um die neuen Daten
aufzuzeichnen. Bei jeder neuen Aufzeichnung wird ein alter Datensatz
geldscht.

Wenn die Option ,,Non-Wrap" ausgewahlt ist und die SD-Flash-Karte voll ist,
halt der iServer die Aufzeichnung an.
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Category — Fir die Kategorie kénnen die Option ,Continuous” und
~Scheduled‘ ausgewahlt werden.

Bei der kontinuierliche Aufzeichnung (,Continuous”) miussen Datum und
Uhrzeit des Aufzeichnungsbeginns angegeben werden. Ohne eine Datums-
und Zeitangabe flir das Aufzeichnungsende lauft die Aufzeichnung ohne
Unterbrechung weiter.

Bei der geplanten Aufzeichnung (,Scheduled”) kann ein beliebiges Datum
ausgewahlt werden; die Aufzeichnung wird dann nur an diesen Tagen
durchgeftihrt. Es folgen einige wichtige Anmerkungen Uber geplante
Aufzeichnungen:

Startdatum, Startzeit und Endzeit missen definiert werden. Das Enddatum
gilt nicht fir geplante Aufzeichnungen. Dies bedeutet, dass geplante
Aufzeichnungen erst dann enden, wenn der Benutzer die Aufzeichnung
bewusst anhalt.

Ist das Startdatum eines der ausgewahlten Tage, beginnt die Aufzeichnung
an diesem Tag.

Ist das Startdatum nicht eines der ausgewéhlten Tage, beginnt die
Aufzeichnung am néchsten ersten ausgewéhlten Tag.

Start- und Endzeit gelten fur jeden ausgewahlten Tag.

Die Startzeitist die Uhrzeit, zu der die Aufzeichnung an den ausgewahlten
Tagen beginnt.

Die Endzeit ist die Uhrzeit, zu der die Aufzeichnung an den ausgewahliten
Tagen aufhort.

Die Startzeit muss (mindestens 20 Sekunden) vor der Endzeit liegen.

Angenommen, wir méchten heute das Gerét fir eine geplante
Aufzeichnung konfigurieren. Liegt die Startzeit vor der aktuellen Zeit
(Echtzeit) und das heutige Datum ist einer der ausgewahlten Tage, startet
die Aufzeichnung sofort.

Die geplante Aufzeichnung ist fur Benutzer geeignet, die Aufzeichnungen
zu bestimmten Uhrzeiten an bestimmten Tagen starten oder beenden
mochten. Benutzer, die beispielsweise eine kontinuierliche Aufzeichnung an
drei Tagen der Woche bendtigen, kdnnen ebenfalls diese Funktion
verwenden. Stellen Sie hierzu einfach sicher, dass die entsprechenden
Tage durch die ausgewahlten Start- und Endzeiten miteinander verkn(pft
werden.

Ein Beispiel: An drei Tagen (72 Stunden) der Woche (Montag, Dienstag und
Mittwoch) wird eine kontinuierliche Aufzeichnung mit einem
Aufzeichnungsintervall von 1 Minute benétigt. Geben Sie als Startzeit
00:00:00 und als Endzeit 23:59:00 ein. Hierdurch werden alle drei Tage
miteinander fir eine wéchentliche Aufzeichnung verknlpft.
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Start Date — Das Startdatum ist das Datum, an dem die Datenaufzeichnung
gestartet wird.

Start Time — Die Startzeit ist die Uhrzeit, zu der die Aufzeichnung gestartet
wird. Grundlage ist das 24-Stunden-Format. Die Startzeit muss mindestens
20 Sekunden hinter der aktuellen Zeit (Echtzeit) liegen.

Stop Date — Das Enddatum ist das Datum, an dem die Datenaufzeichnung
beendet wird. Das Enddatum gilt nicht flr geplante Aufzeichnungen.

Stop Time — Die Endzeit ist die Uhrzeit, zu der die Aufzeichnung beendet
wird. Grundlage ist das 24-Stunden-Format.

4.4.6.2 Status

Auf dieser Seite werden der Aufzeichnungs- und SD-Flash-Kartenstatus
beschrieben. Alle Felder auf dieser Seite sind schreibgeschitzt.

Status

|

Readings Web Link

Start Recording | Status | Data Retrieval | Format SD Card
Overview Current Date: 2099/01/01 Current Time: 00:00:00
Network - Recording Status
Configuration | | Recording  OFF
Management StartDate  (yyyy/mm/dd)  StartTime (hh:mm:ss)(24 hours)
Security StopDate  (yyyy/mm/dd)  StopTime (hh:mm:ss)(24 hours)
Recording Category Type
System Interval Title
Diagnostics
Log Out - SD Card Status

SD Card Detected YES

SD Card Write Protected NO

Total Flash Size 2000000(KB)

Available Flash Size 2000000(KB)

Uptime 0 days,00:00:00 hh:mm:ss ﬂl

Abbildung 4.22 Aufzeichnungsmenii: Status
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4.4.6.3 Datenabruf

Auf der Seite ,Data Retrieval“ kénnen die aufgezeichneten Daten von der SD-
Flash-Karte abgerufen und in eine Datei gespeichert werden.

Fur diese Option muss die Java Policy-Datei konfiguriert werden. Klicken Sie
auf ,Help[?]“, um Details zu erfahren.

! PEIERRCIGEVE]

I| http Rt 1 200 ‘

Readings Web Link
Start Recording | Status | Data Retrieval |Format SD Card

OVSMEW | End Date & Time [Z0BG/0/01§00/00/00M

Network

Configuration | period | 1 Day i

Management

Security I

Recording
System

Diagnostics
Log Out Help [?]

—— i —

Abbildung 4.23 Aufzeichnungsmenii: Datenabruf

Process:

Nach Fertigstellung der Java Policy-Datei klicken Sie auf die Schaltflache
neben ,End Date & Time", um den letzten Tag der aufgezeichneten Daten
auszuwahlen, die Sie von der SD-Karte abrufen mussen.

Durch Auswahl unter ,,Period* wird eine Zeitspanne angegeben, ab der vom
Enddatum/-zeit zurlickgegangen wird.

Sie kénnen nun auf die Schaltflache ,Retrieve” klicken, um die Daten in einer
Datei zu protokollieren.

Die Datei liegt in einem kommagetrennten Format (csv) vor und kann in Excel
oder als ASCII gedffnet werden. Die Datei muss Uber eine .csv-Erweiterung
verfugen.

Wenn eine leere Seite ohne die Meldung ,java application running”
oder das Java-Logo angezeigt wird, prifen Sie bitte, ob die aktuelle
Java Runtime-Umgebung (JRE) installiert ist (siehe Anhang F). Falls
Sie die Java Runtime-Umgebung noch nicht installiert haben, laden
Sie diese aus dem Internet herunter oder wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Anm.is
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4.4.6.4 SD-Karte formatieren

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Format SD Card“ klicken, wird die Flash-Karte
im iServer formatiert. Durch Formatieren der SD-Karte werden alle Daten auf
der Karte geldscht. Warten Sie ca. zwei Minuten auf den Abschluss des

Formatierungsvorgang und die entsprechende Meldung ,SD Card Formatted*.

Format SD Card

|

http://192.168.1.200 |—‘

Readings | Chart | Web Link |[SIEIt]9)
Start Recording | Status | Data Retrieval |Format SD Card

Overview
Configor __Fomatspcad |
Configuration
Management Formatting SD Card will erase all data.
Security Allow up to 2 minutes to format.
Recording While card is being formatted, please wait for message:
System “SD Card Formatted” before continuing.
Diagnostics
Log Out

] ] e

Abbildung 4.24 Aufzeichnungsmenii: SD-Karte formatieren
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4.4.7 System

Dieses Meni enthélt verschiedene Optionen zum Neustarten,
Wiederherstellen der werkseitigen Einstellungen, Aktualisieren von Firmware
und Herunter-/Hochladen der iServer-Konfiguration. Die entsprechenden
Felder werden unten beschrieben.

4.4.7.1 Neu starten

Reboot =] E3

L |

Readings | Chart | Web Link |WSEI0])
Reboot |Defaults |Upgrade [Download Configuration |Upload Configuration

Overview

Conigu __Reboot_|
Configuration

Management
Security
Recording
System
Diagnostics
Log Out

] ] s—

Abbildung 4.25 System: Neu starten

Reboot — Bei Auswahl der Option zum Neustarten wird der iServer aus- und
wieder eingeschaltet. Wenn der iServer Daten aufzeichnet, wird Uber die
Neustart-Option die Aufzeichnung gestoppt. AuBerdem werden
Echtzeitdatum/Uhrzeit auf die Grundeinstellung zuriickgesetzt, es sei denn,
die Option ,Network Time Server”, Netzwerk-Zeitserver, ist aktiviert.
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4.4.7.2 Werkseinstellungen

Defaults

A npnsoresi0 M [

Readings Web Link
Reboot|Defaults |Upgrade|Download Configuration |Upload Configuration

Overview
Network
Configuration
Management
Security
Recording
System
Diagnostics
Log Out

e e—|

Abbildung 4.26 System: Werkseinstellungen

Defaults — Diese Option setzt den iServer auf die Werkseinstellungen zuriick.
4.4.7.3 Upgrade

| Upgrade Firmware =53

[ ]

Readings | Chart | Web Link |SIEIs)
Reboot Defaults |Upgrade|Download Configuration |Upload Configuration

Overview
Network Filename: iTHX-SD*.bin

Configuration _
Management I i
Secuty _ Upgrse |

Recording
System
Diagnostics
Log Out

Abbildung 4.27 System: Upgrade

Upgrade — Bei Auswahl dieser Option wird Uber das Netzwerk neue Firmware
auf den iServer geladen. Die Firmware ist eine Binardatei mit .bin-
Erweiterung. Diese Datei muss auf demselben PC abgelegt werden, von dem
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aus auf den iServer zugegriffen wird. Nach Upload der Firmware startet der
iServer selbsttatig neu. Dieser Vorgang nimmt ca. 30 Sekunden in Anspruch.

Um den Firmware-Upload schneller durchfiihren zu kénnen, wird
empfohlen, den iServer direkt Uber ein ungekreuztes oder gekreuztes
Ethernet-Kabel an den PC anzuschlie3en.

4.4.7.4 Konfiguration herunterladen

Download M[=] E3

QR vvorozosizo0 SIS
=

Web Link
Reboot |Defaults |Upgrade |Download Configuration |Upload Configuration

Readings

Overview
Configuration

Management
Security
Recording
System
Diagnostics
Log Out

s | e ) —|

Abbildung 4.28 System: Konfiguration herunterladen

Download Configuration — Uber diese Option kénnen Sie die
Konfigurationsdatei mit allen im iServer gespeicherten Einstellungen
herunterladen und diese als Referenz verwenden.
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4.4.7.5 Konfiguration hochladen

Upload Configuration

| |

Readings Web Link

Overview
Network
Configuration I

Management
Security
Recording
System
Diagnostics
Log Out

| o ] |

Abbildung 4.29 System: Konfiguration hochladen

Upload Configuration — Mit dieser Option kdnnen Sie die Konfigurationsdatei
auf den iServer hochladen. Es wird empfohlen, eine Arbeitskopie dieser
Konfigurationsdatei herunterzuladen und zu speichern, fir den Fall, dass das
Gerét nicht ordnungsgeman konfiguriert ist. Sie kbnnen den iServer dann auf
seine Grundeinstellungen zurlcksetzen und die Konfigurationsdatei wieder
auf den iServer hochladen.
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4.4.8 Diagnose

Auf der Seite ,Diagnostics” wird die Anzahl der empfangenen oder
Ubertragenen Ethernet-Pakete angegeben. Durch Klicken auf die Schaltflache
~Aeset Counter” wird die Anzahl auf 0 zurlickgesetzt.

Diagnostics

Readings Web Link

Overview Ethernet |[Received |Transmitted
Network Packets 4437 6073 _Reset Counter |
Configuration
Management
Security

Recording
System

Diagnostics

Abbildung 4.30 Diagnose

4.4.9 Abmelden

Sobald Sie auf die Option ,Log Out” klicken, werden Sie abgemeldet und
gelangen zurtick zur BegrufBungsseite.
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4.5 Messwerte

Auf der Seite ,Readings” werden Temperatur, Feuchte, Taupunkt und der
Status der Alarmrelais und Aufzeichnung angezeigt.

Die Anzeige ist als HTML-Seite oder Java-Applet méglich.
4.5.1 HTML

I _Readings

|/ A |

REEGINEM Chart | Web Link | Setup
| HTML |Java
Temperature 23.0C
Humidity 47.3%
Dewpoint 11.0C
Alarm Relay1 ON
Alarm Relay2 OFF
Recording ON
Refresh[2 | Seconds

Abbildung 4.31 Messwerte: HTML

Refresh — Durch Hinzufligen eines Zeitwerts (in Sekunden) in dieses Feld
wird die HTML-Seite automatisch mit neuen Messwerten aktualisiert.
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4.5.2 Java

Bei Auswahl der Java-Option ist eine Installation von Java Runtime
erforderlich (siehe Anhang F).

http://192.168.1.200

RCEGIEM Chart | Web Link
HTML |Java
Temperature 230C
Humidity 47.3%
Dewpoint 1.0C
Alarm Relay1 ON
Alarm Relay2 OFF
Recording ON
Refresh[2  |Seconds | Data Logging: INACTIVE |

Help[2] ﬂl

Abbildung 4.32 Messwerte: Java

Data Logging — Fir diese Datenlogger-Option muss die Java Policy-Datei
eingerichtet werden.

Klicken Sie auf Help[?], um Details zu erfahren. Eine weitere Mdglichkeit zum
Einrichten der Java Policy-Datei finden Sie in Anhang F.

Nach Fertigstellung der Java Policy-Datei klicken Sie auf die Schaltflache
»Data Logging“, um die auf dieser Seite angezeigten Daten in einer Datei zu
protokollieren. Die Datei liegt in einem kommagetrennten Format (csv) vor und
kann in Excel oder als ASCII geéffnet werden. Die Datei muss Uber eine .csv-
Erweiterung verfligen. Wenn die Schaltflache den Status ,ACTIVE* anzeigt,
werden Daten in eine Datei geschrieben. Der im Feld ,Refresh” angegebene
Wert in Sekunden bestimmt, wie haufig die Daten protokolliert werden.
StandardmaBig sind 2 Sekunden eingestellt.

Wenn eine leere Seite ohne die Meldung ,java application running“
oder das Java-Logo angezeigt wird, prifen Sie bitte, ob die aktuelle
Java Runtime-Umgebung (JRE) installiert und korrekt eingerichtet ist
(siehe Anhang F). Falls Sie die Java Runtime-Umgebung noch nicht
installiert haben, laden Sie diese aus dem Internet herunter oder
wenden Sie sich an den Kundendienst.

»~Java und das Java Coffee Cup-Logo sind Marken oder in den USA und anderen Landern
eingetragene Marken der Sun Microsystems, Inc.”

Anm.t=
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4.6 Diagramme

Auf der Seite ,Charts” werden Temperatur, Feuchte und Taupunkt Uiber die
gesamte Spanne (40 bis 124°C und 0 bis 100% r. F.) oder Uber einen engeren
Bereich (zum Beispiel 20 bis 30°C) aufgetragen. So kann die Grafik zum
Beispiel auf eine Stunde, einen Tag, eine Woche, einen Monat oder auch ein
Jahr skaliert werden.

Readings Web Link Setup

High 150.0 / Low 78.0 Recording: ON High 78.0 / Low 25.0
Max. 130.1/ Min. 95.9 Max. 69.9 / Min. 30.1
Temperature 108.2 F 50.8 % Humidity

200 | [i00°]

N
/ e ,//\ L L~
7 T~
200 s v —N -— = 100
o

C/Div \‘ ,/ \\ /'// %/Div
]
Thu Sep 16 08:00:00 PDT 2009 1 Hour/Div [Thu Sep 17 12:05:07 PDT 2009
Data Source: Live i X-axis: 1 Day i B Save Chart I
Alarm Relay Set Points: | Bold = Y-axis (left): Temperature ~Style: [Bold | | Print Chart |

T Y-axis (right): [Humidity 8] Style: [Bold = ]ﬂ

Abbildung 4.33 Konfigurierbare Grafik

Wenn eine leere Seite ohne die Meldung ,java application running®
oder das Java-Logo angezeigt wird, prifen Sie bitte, ob die aktuelle
Java Runtime-Umgebung (JRE) installiert und korrekt eingerichtet ist
(siehe Anhang F). Falls Sie die Java Runtime-Umgebung noch nicht
installiert haben, laden Sie diese aus dem Internet herunter oder
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Max. / Min. — Hier werden die Maximum- und Minimumwerte fiir jede Variable
fur die auf der Y-Achse angegebene Zeit angezeigt.

Data Source — Fir die Datenquelle kdnnen die Optionen ,Live” und
~RAecorded* ausgewahlt werden.

Bei Auswahl von ,Live” werden die Echtzeitdaten flr die auf der X-Achse
angegebene Zeit aufgetragen.

Anm.t=
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Bei Auswahl von ,,Recorded‘ werden die auf der SD-Karte gespeicherten
Daten fir die auf der X-Achse angegebene Zeit aufgetragen.

Alarm Relay Set Points — Durch Auswahl dieser Option werden die Sollwerte
fr Temperatur und Feuchte aus- oder eingeblendet (normal). Mit der Option
~Bold* werden die angezeigten Sollwertlinien fetter dargestellt.

Falls ausgewahlt, werden die Sollwerte fir Hi-/Lo-Alarme im Diagramm
grafisch dargestellt.

X-axis — Auf der X-Achse wird die Zeit angegeben. Eingestellt werden kann
ein Wert von einer Minute, einer Stunde, einem Tag, einer Woche, einem
Monat oder einem Jahr.

Y-axis — Die linke Y-Achse ist fUr die die Temperatur reserviert, fir die rechte
Y-Achse kénnen Feuchte- oder Taupunktwerte ausgewahlt werden.

Style — Mit der Option fur den Stil wird Variablenkurve (Temperatur, Feuchte
und Taupunkt) ein- oder ausgeblendet (normal). Mit der Option ,,Bold" werden
die angezeigten Graphen verdickt.

Save Chart — Mit dieser Option wird die aktuelle Grafik im PNG-Format
(Portable Netword Graphics) gespeichert. Der Dateiname hat die Erweiterung
.png. Fur diese Option muss die Java Policy-Datei eingerichtet werden.

Klicken Sie auf ,Help[?], um Details zu erfahren. Eine weitere Méglichkeit
zum Einrichten der Java Policy-Datei finden Sie in Anhang F.

Print Chart — Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird das angezeigte
Diagramm gedruckt.

GH401-M48200 55



iTHX-SD

4.7 Weblink

Die Seite ,Web Link“ wird ber das Netzwerkmen( unter dem Punkt flr die IP-
Konfiguration konfiguriert. Siehe Abschnitt 4.4.2.1.

| Web Link —[afx]

| T ——

Readings | Chart Setup

3

Abbildung 4.34 Weblink

4.8 Telnet-Einrichtung

Stellen Sie Uber ein Telnet-Programm eine Verbindung zum iServer her und
verwenden Sie dabei seine IP-Adresse und den TCP-Port 2000. Im Modus
~continuous® (siehe ,Konfiguration: Sensoren”im Abschnitt 4.4.3.2)
empfangt die Telnet-Sitzung kontinuierlich Daten (Temperatur und Feuchte)
vom iServer. Im Modus ,,Command" kann ein Befehl zur Abfrage des iServers
gesendet werden. Eine Aufstellung der Befehle finden Sie in Abschnitt 4.9.1.

4.8.1 Telnet-Verbindung

Telnet steht fir Telecommunications Network und ist ein Protokoll, das eine
Verbindung zwischen einem Terminal und einem Knoten mit einer gultigen IP-
Adresse in einem Ethernet-Netzwerk oder das Internet erlaubt. Sie kénnen
die Telnet-Verbindung z. B. mit Tera Term herstellen. (Das Programm kann von
http://hp.vector.co.jp/authors/VA002416/teraterm.html heruntergeladen
werden.)

Sie kdnnen eine Telnet-Verbindung initiieren, indem Sie zur Anmeldung beim
Telnet-Konsolenport des iServers die IP-Adresse des iServers und den Port
2002 eingeben (siehe Abbildung 4.35). Durch eine Telnet-Verbindung Uber
Port 2000 kénnen Sie auf Temperatur-, Feuchte- und Taupunktmesswerte
zugreifen.
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Das Standard-Kennwort fiir die Telnet-Anmeldung lautet 00000000
und kann bei Bedarf gedndert werden.

Tera Term: New Connection

@ ICP/IP Host | 192.168.1.200 R

TCP gort#:l 2002 Protocol: IUNSPEC vl

v Telnet

 Serial: Port:  |COM1: Communications Port {COM1 |

OK | Cancell Help |

Abbildung 4.35 Telnet-Verbindung mit Tera Term

Sobald die Verbindung hergestellt wurde, werden Sie zur Eingabe eines
Administrator-Kennworts (Grundeinstellung ist 00000000) aufgefordert. Der
Telnet-Konsolenport (2002) ermdglicht Benutzern, iServer-Parameter zu
konfigurieren. Abbildung 4.37 zeigt die Parameter, die gedndert werden

kénnen.

Nachdem eine Verbindung zum iServer hergestellt wurde, kénnen Sie die
folgenden Befehle zum Lesen, Andern und Aufrufen der Hilfe verwenden.

p

?

RESET
FACTORY

Dieser Befehl zeigt die aktuellen Einstellungen an
(Abbildung 4.36).

Dieser Befehl zeigt alle verfligbaren Optionen sowie ein
Beispiel fur die Befehlseingabe an (Abbildung 4.37).

Dieser Befehl dient dem Festlegen neuer Einstellungen (siehe
das Beispiel in Abbildung 4.37). Der Befehl ¢ muss gesendet
werden, um die neuen Einstellungen dauerhaft zu speichern.

Dieser Befehl schaltet den iServer aus und wieder ein.

Dieser Befehl setzt den iServer auf die Werkseinstellungen
zuruck. Der RESET-Befehl ist nach Eingabe des FACTORY-
Befehls erforderlich.

Dieser Befehl speichert neue Einstellungen dauerhaft.
Dieser Befehl beendet die Telnet-Sitzung.

GH401-M48200
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3 Tera Term - 192.168.1.200vT  [2 )5 [K)
Fle Edk Setwp Control Window Help

11.02

| Adninistrator Password?00000000
| THX-SD>

| THX-SD>p

Mode 2 i THY-SD

IFirmware Yer:  1.02

P: Disabled (D)
: 00:08:34:00:09:86
: 192.168.1.200
255.266.256,0
0.0.0.0
12345678
00000000
: Enabled (1)
: Enabled (1)
: Enabled (1)
| THX-SD>
<

Abbildung 4.36 Telnet liber Port 2002 — Befehl

5 Tera Term - 192.168.1.200 ¥T A=
File Edt Setup Control Window Help

1.02 A
Administrator Password?00000000

i THK-SD>

iTHX-SD Conf iguration Commands:

CHD:
1. s -<CMD><PARAMETERS>

Cad Description: Parameters
DP DHCP 0-Disable, 1-Enable
IP IP address
Subnet mask
Gateway
LP Login password 0-16 Alphanumeric characters
AP Adnin password 0-16 Alphanumeric characters
PP Local Port password 0-16 Alphanumeric characters
TC Telnet Console Access  0-Dissble, 1-Enable
WS Webserver Access 0-Disable, 1-Enable
SR Secured Readings,Charts 0-Disable, 1-Enable
Exanple
To conf igure: DHCP
s -DP1

To set IP Address
s -1P192.188.1.200

. RESET - To reboot the device
3. FACTORY - To restore factory defaults
4. 7 - Help/This screen
5. ¢ - Confirm settings and write to the flash
6. p - Print the settings
7. q - Quit this console
i THX-SD>
<

Abbildung 4.37 Telnet liber Port 2002 — Befehl

9“

i

” -
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4.9 HTTPget-Programm

Die HTTPget-Software wird zum Senden einer HTTP- oder TCP-Anforderung
an den iServer verwendet. Fir eine kontinuierliche Abfrage, bei der der
iServer verschiedene Anforderungen erhdlt, werden Programme wie Telnet
oder Hyperterminal eingesetzt.

Im Allgemeinen wird HTTPget fir einfache Aufgaben wie das Einstellen der
IP-Adresse des iServers oder zum Abfragen eines einzelnen Messwerts
verwendet.

Der Servertyp muss auf der Konfigurationsseite des iServers auf ,Command*
fur die befehlsgesteuerte Ausgabe eingestellt sein. (Diese Einstellung erfolgt
im Terminal- Serverbereich.)

Um auf den Port 2000 zuzugreifen (wobei fur das Feld ,Port” der Wert ,2000"
eingetragen sein muss), sollte die Anzahl der Verbindungen auf ,2“ eingestellt
werden. Der Wert von 2 kann spéater je nach Bedarf auf einen Wert von 1 bis 5
eingestellt werden.

Wenn die Funktion als Terminal-Server benétigt wird (in der Grundeinstellung
Uber Port 2000), muss die Anzahl der Verbindungen auf 1 bis 5 eingestellt
werden. Fir die TCP/IP-Kommunikation, zum Beispiel mit OMEGA-Software
oder anderen Programmen, bietet der Terminal-Servermodus die
zuverlassigste Ubertragung und sollte daher verwendet werden.

4.9.1 HTTPget tber Port 2000

Das HTTPget-Programm erlaubt das Einrichten und Abfragen des iServers
Uber die Kommandozeile. Das folgende Programm kann verwendet werden,
um Daten vom iServer Uber den TCP-Port 2000 auszulesen. Der Befehl wird
Uber diesen TCP-Port gesendet, anschlieBend wird Uber diesen Port die
Antwort eingelesen.

Die Datei httpget.exe dient dazu, Informationen vom iServer auszulesen und
den iServer einzurichten. Diese Datei kann von unserer Website
heruntergeladen werden.

Anmerkungen zu HTTPget:

Das HTTPget.exe-Programm sollte in das Windows-Verzeichnis
(Ublicherweise c:\winnt oder c:\windows) installiert werden.

1. Offnen Sie ein DOS-Fenster.
a) Klicken Sie auf ,Start”, um das Windows-Startmeni zu 6ffnen.
b) Klicken Sie auf ,Ausfuhren...”

c) Geben Sie im eingeblendeten Dialogfenster ,cmd* oder ,command* ein
und klicken Sie auf ,,OK".

d) Ein DOS-Fenster sollte sich 6ffnen.
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2. Geben Sie ,httpget” ein und betatigen Sie die Enter-Taste. Das Programm
zeigt nun eine Liste der Befehlsoptionen an.

3. Geben Sie folgenden Befehl ein:
httpget —r —S “*SRTC\r” 192.168.1.200:2000
Dabei gilt:

—-r-S sind erforderliche Befehlsparameter

*SRTF ist einer der folgenden Befehle:

*SRTC Auslesen der Temperatur in °C

*SRTF Auslesen der Temperatur in °F

*SRH Auslesen der Feuchte

*SRD  Auslesen des Taupunkts in °C

*SRDF Auslesen des Taupunkts in °F

*SRA1 Abfrage der Alarmsollwerte flr Relais 1

*SRA2 Abfrage der Alarmsollwerte flr Relais 2

*SRB  Auslesen der Temperatur in °C und der Feuchte
*SRBF Auslesen der Temperatur in °F und der Feuchte
*SRYS Angabe von AC- oder DC-Versorgung und Batteriezustand
*SRYRST Reset ein

*SR_XD1 Deaktivierung der Alarmprifung fir Relais 1
*SR_XD2 Deaktivierung der Alarmprifung fir Relais 2

*SR_XC2 Zurlicksetzen von Relais 2 mit Quittierungsfunktion
*SR_XC1 Zurlicksetzen von Relais 1 mit Quittierungsfunktion
*SR_XC2 Zurlicksetzen von Relais 2 mit Quittierungsfunktion

*SR_XE1 Aktivierung der Alarmprifung fir Relais 1 (muss nach *SR_XD1
ausgefuhrt werden)

*SR_XE2 Aktivierung der Alarmprifung fir Relais 2 (muss nach *SR_XD2
ausgefuhrt werden)

*SR_XP1 SchlieBen von Relais 1 fir < 200 msek

*SR_XP2 SchlieBen von Relais 2 fiir < 200 msek

*SR_XH1 SchlieBen von Relais 1

*SR_XH2 SchlieBen von Relais 2

*SR_XL1 Offnen von Relais 1

*SR_XL2 Offnen von Relais 2

*SR_XR1 Abfragen des aktuellen Status von Relais 1

*SR_XR2 Abfragen des aktuellen Status von Relais 2

\r steht fiir die Enter-Taste bzw. das CR-Zeichen bei Ubertragung iiber die
Schnittstelle.

192.168.1.200 ist die IP-Adresse.
2000 ist die Portnummer.

Antwort:
076,6 (in Grad C)
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4.9.2 Einrichten der Gerate-IP-Adresse mit HTTPget und ARP

s Wenn méglich, sollten Sie die iConnect-Software zum Andern der IP-
Adresse des iServers verwenden. Diese Software kénnen Sie von
www.omega.de herunterladen.

Ordnen Sie zuerst die statische IP-Adresse einer MAC-Adresse zu. Dazu wird
der ARP-Befehl verwendet:
arp —s 192.168.1.200 00-03-34-00-06-b6
Weisen Sie anschlieBend dem Gerat die neue IP-Adresse zu:
HTTPget —r —S "00000000" 192.168.1.200:1
Dabei gilt:
,00000000“ ist das Admin-Kennwort. Wenn das Kennwort nicht korrekt ist,
ignoriert das Gerat die neue IP-Adresse. Wenn die neue IP-Adresse
akzeptiert wurde, gibt das Gerat die Bestatigung ,New IP is Assigned” aus.

Das Gerat fihrt dann automatisch einen Reset aus. (Diagnose-/Status-
LEDs leuchten 2 Sekunden lang auf).

»,192.168.1.200“ ist ein Beispiel fur eine IP-Adresse. Ersetzen Sie diese
Beispieladresse durch eine flur Ihre Netzwerkumgebung geeignete |P-
Adresse.

Ersetzen Sie ,00-03-34-00-00-06-b6“ durch die MAC-Adresse |hres
iServers.
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4.10 Das ARP-Protokoll

ARP ist ein Protokoll des IP-Schichtensystems, das eine gegebene IP-
Adresse in die entsprechende MAC-Adresse umsetzt. Das ARP-Programm
kann den Inhalt der ARP-Ubersetzungstabellen eines lokalen Computers im
gleichen Netzwerk anzeigen. Das zu Windows gehdérige ARP-Programm wird
iiber die Kommandozeile aufgerufen und dient zum Anzeigen und Andern der
ARP-Ubersetzungstabellen. Der ARP-Befehl hat folgende
Kommandozeilenoptionen:

arp-a—  Zeigt die Eintrage der ARP-Ubersetzungstabellen an.

arp —a plus IP-Adresse =
Zeigt die Eintrage in der ARP-Ubersetzungstabelle fiir eine gegebene
Schnittstelle an.

arp-g— Gleiche Funktion wie arp —a.

arp-N—  Zeigt die ARP-Eintrage fir eine gegebene
Netzwerkschnittstelle an.

arp —s plus IP-Adresse plus Physikalische Adresse —
Flgt einen permanenten statischen Eintrag in der ARP-
Ubersetzungstabelle hinzu.

arp-d — Léscht einen gegebenen statischen Eintrag.

. Pingen Sie den gewlinschten Computer zun&chst mit einer IP-
Adresse an, bevor Sie den Befehl ,arp -a“ verwenden.

Das folgende Fenster zeigt Beispiele fir ARP-Befehle und die
entsprechenden Antworten.

e Der lokale Computer hat die IP-Adresse 192.168.1.118
* Der Ziel-Computer hat die IP-Adresse 192.168.1.96
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'C MS-DOS Prompt [_[71X]
Auto = Iﬂl i':' F@‘"‘lg AI
C:\>arp - 192.168.1.96
No ARP Entries Found
C:\>ping 192.168.1.96
Pinging 192.168.1.96 with 32 bytes of data:
Reply from 192.168.1.96=bytes=32 time=5ms TTL=32
Reply from 192.168.1.96=bytes=32 time=3ms TTL=32
Reply from 192.168.1.96=bytes=32 time=3ms TTL=32
Reply from 192.168.1.96=bytes=32 time=4ms TTL=32
C:\>arp -a 192.168.1.96
Interface: 192.168.1.118
Internet Address Physical Addresss Type
192.168.1.96 00-03-34-00-00-23 dynamic
C:\>arp -s 192.168.1.96 00-03-34-00-00-23
C:\>arp -a 192.168.1.96
Interface: 192.168.1.118

C:\>

Internet Address

192.168.1.96
C:\>arp -4 192.168.1.96
C:\>arp -a 192.168.1.96
No ARP Entries Found

Physical Addresss
00-03-34-00-00-23

Type
static

Abbildung 4.38 ARP-Befehle und Antworten

4.11 Flash-Kartenleser

Die auf der SD-Flash-Karte aufgezeichneten Daten kénnen abgerufen

werden, indem Sie die Karten in einen handelslblichen Flash-Kartenleser

einlegen. Die vollstdndige Aufzeichnungssitzung wird in einer Datei im

Stammverzeichnis gespeichert. Der Name dieser Datei beginnt mit dem
Buchstaben , S gefolgt mit dem Startdatum der Aufzeichnung

(z. B. $20091210.txt). Dieselben Aufzeichnungsdaten werden in taglich
abgelegten Dateien gespeichert. Diese Dateien befinden sich in

verschiedenen Verzeichnissen, die nach den jeweiligen Monaten und Jahren
der Aufzeichnung benannt sind (siehe Abbildung 4.39).

Name “ | »| Date modified | ~| Type |+|size  |+| Tacs
2003 10/23/2008 5:29,.. File Folder
2010 10/28/2009 1:24... File Folder
Events 10/29/2009 2:05... File Folder
| 520091023, txt 10/27/2009 3:38,.. TXTFile 8,749 KB
| 520091028, txt 10/29/2009 8:53... TXT File 1,662 KB
520091029, txt 10/29/2009 6:54... TXT File 1kB
| 520091031 txt 11/9/2009 2:00PM  TXT File 4,2741B
~520091210.txt 12/11/2009 12:5,.. TXTFie 1,342 KB
~520091230.txt 1/2/2010 405PM  TXT File 168 KB
~520100101.txt 10/28/2009 1:24... TXTFile 1KB

Abbildung 4.39 Dateiverzeichnis fiir aufgezeichnete Daten
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4.12 iLog-Software

Diese Excel-Software zeichnet Temperatur, Feuchte und Taupunkt vom
iServer Uber das lokale Netzwerk (Ethernet) oder das Internet auf.

a) Laden Sie die iLog-Software von der in dieser Anleitung angegebenen
Website herunter.

b) Installieren Sie die iLog-Software auf einem PC im Netzwerk. Diese

Software ist kompatibel mit Windows 95, 98, NT, 2000 und XP.

c) Far weitere Informationen zur Verwendung der iLog-Software klicken Sie
auf die Hilfe-Schaltflache.

d) In Anhang E finden Sie eine Liste der Fehlermeldungen.

X Microzoft Excel - RH-Temp Excel

) e Ed Yew Insert Format Tooks Data Window Help

=1oix|
=181 x|

A B [v; D
Time ‘I‘amzera{ure
11/11/2002 5:18:56 PM 28.76 0|
11/11/2002 5:19:01 PM 28.65 0|
11/11/2002 5:19:06 PM 28.53 0|
11/11/2002 5:19:12 PM 2841 37.25 12.42 0|
11/11/2002 5:19:17 PM 28.25 37.76 12.49 0|
11/11/2002 5:19:22 PM 28.01 38.08 12.40 0|
11/11/2002 5:19:27 PM 21.74 38.54 1234 0|
11/11/2002 5:19:33 PM 2151 38.87 12.27 0|
11/11/2002 5:19:38 PM 27123 39.36 1221 0|
11/11/2002 5:19:43 PM 27.02 39.72 12.15 i)
11/11/2002 5:19:48 PM 26.99 39.85 1221 0|
11/11/2002 5:19:54 PM 26.95 40.15 1224 0|
11/11/2002 5:19:59 PM 26.89 39.94 121 0|
11/11/2002 5:20:04 PM 26.84 39.84 12.05 0|
111172002 5:20:09 PM 26.78 40.21 1214 0
11/11/2002 5:20:14 PM 26.71 40,17 12.06 0|
11/11/2002 5:20:20 PM 26.65 40.43 12.10 0|
11/11/2002 5:20:25 PM 26.54 41.54 12.42 0|
11/11/2002 5:20:30 PM 26.47 4164 12.39 1]

14 4> p)\Sheet1 [ Chart1 /

K|

Stop taking readings

Clear sheet
Options

Help

LIx]

Abbildung 4.40 iLog-Software zur Datenaufzeichnung
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Tabelle 4.1 iLog-Excel-Anwendungen

Die iLog-Anwendung besteht im Grunde aus einer Reihe von Excel-Dateien, obwohl auf
die meisten unterstitzten Geréate durch das iLog-Hauptprogramm zugegriffen werden
kann. Das Hauptprogramm wird samt Versionsnummer in den Programmverknlpfungen
des Startmenus als ,iLOG" aufgefiihrt. (Diese Programmverknupfungen sind durch
Klicken auf die Start-Schaltflache in der Windows-Taskleiste verfligbar.)

In der folgenden Tabelle gibt die Spalte ,iLOG-Datei“ an, wie viele Sensoren Uber die
iLOG-Hauptdatei protokolliert werden. Sind mehr als drei Sensoren verfligbar, gibt die
Spalte ,Alternate“ an, wie viele Sensoren das Gerat unterstitzen kann. Fiir Gerate mit
mehr als drei Sensoren wird eine eigene Excel-Datei angelegt. Klicken Sie fur diese
Dateien auf das im Startmeni vorhandene Gerat.

Netzwerkprodukt iLOG-Datei Moglich
iTHX-W 3 Spalten

iTHX-SD 3 Spalten

iTHX-W (Doppelfiihler) 1. FUhler/3 Spalten 6 Spalten
iISE-TC 3 Spalten 5 Spalten
iSE-TH 3 Spalten 5 Spalten
iBTHX-W 3 Spalten 4 Spalten
iBTX 2 Spalten

iPTX-W 2 Spalten

iTCX 3 Spalten

iTH-Regler 3 Spalten

ivI 3 Spalten 4 Spalten
iSeries 1 Spalten

iDRX/iDRN 1 Spalten

INF-B 1 Spalten

Drahtlose Gerite

Die Spalte ,Autom.” gibt die Anzahl der Spalten pro externes Gerat an, die angezeigt
werden kénnen. Die Spalte ,Vollst.” gibt die Anzahl der pro Gerat zugewiesenen Spalten
fur die Tabelle ,Vollst.“ an, die samtliche Daten fiir alle aktiven Gerate anzeigen kann.

Netzwerkprodukt Autom. Volist.
zSeries-Empfanger und externe Gerate 1 bis 4 Spalten/Gerat
4 Spalten/32 Gerate

wiSeries mit externen zED-Geraten 1 bis 2 Spalten/Gerat 2 Spalten/32 Gerate

UWTC REC-3 und externe Gerate 1 oder 2 Spalten/Gerat 2 Spalten/32 Gerate

wiSeries mit externen UWTC-Geraten 1 bis 2 Spalten/Gerat 2 Spalten/32 Gerate

Die aktiven drahtlosen Gerate werden in der Excel-Anwendung mit der Geratenummer
und den Einheiten angegeben.
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Teil 5

TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN - SENSOR

Relative Feuchte (r. F.)
Genauigkeit/Bereich:

Hysterese:
Linearitatsfehler:
Ansprechzeit:

Wiederholbarkeit:
Auflésung:

Temperatur (T)

Genauigkeit/Bereich*:
Stabsensor:

Industriefiihler:

Ansprechzeit:

Wiederholbarkeit:
Auflésung:

+2% fur 10 bis 90%; +2% bis 4% fir O bis
10% und 90 bis 100%. Siehe Diagramm in
Anhang H.

+1%r. F.

+3%

8 Sekunden, tau 63% (fir 63% einer
sprunghaften Anderung, giiltig bei 25 °C
und 1m/s Durchfluss)

+0,1%

0,1%, 12 Bit

Anmerkung: Wenn der Fuhler Ianger unter
rauen Umgebungsbedingungen (z. B.
Temperaturen von -0°C oder >70°C oder
Chemikalien, Kondensation usw.) eingesetzt
wurde, kann eine Rekonditionierung des
Fuhlers erforderlich sein. Informationen zum
Aufbereiten des Fuhlers finden Sie im
Abschnitt H.4.

+0,5°C fur 5° bis 45°C;

+0,5 bis 1°C fir 0° bis 5°C und 45° bis 70°C
Siehe Diagramm in Anhang H.

+0,5°C fur 5° bis 45°C; +0,5° bis 1,5°C

fir -40° bis 5°C und 45° bis 124°C

Siehe Diagramm in Anhang H.
*Anmerkung: Erweiterter Temperaturbereich
nur fir Industriefthler, nicht iServer. Die
Betriebstemperatur des iServers betragt

0 bis 70°C.

5 bis 30 Sekunden, tau 63% (Ansprechzeit
abhangig von der Warmekapazitat und der
thermischen Leitféahigkeit des
Sensorsubstrats)

+0,1°C

0,1°C, 14 Bit
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TECHNISCHE DATEN - FUHLER

Stabsensor:

Industriefiihler:

198 mm Lange x 19 mm Durchmesser
Kabel mit DB9-Stecker: 152 mm Lange
Betriebstemperatur des Kabels: 0 bis 80°C
137 mm oder 51 mm Lange x 16 mm
Durchmesser

Kabel mit DB9-Stecker: 3 m oder 0,9 m lang
Betriebstemperatur des Kabels: -40 bis
125°C

TECHNISCHE DATEN - iSERVER

Schnittstellen
Ethernet (RJ45):

Sensor:

Unterstiitzte Protokolle:

Status-LEDs:
LCD-Display:
Prozessor:

Speicher:
Flash-Speicherkarte:

Relaisausgange:
Management:

Integrierter Webserver:

Versorgungsspannung

Versorgungsspannung:

Leistungsaufnahme:
Sicherheitsgepriiftes
Universalnetzteil
(im Lieferumfang)

10/100Base-T, fest oder automatische
Einstellung, autom MDI/MDIX

Digitaler 4-Leiteranschluss (DB-9)

TCP, UDP, SNMP, SMTP, NTP, ARP, ICMP,
DNS, DHCP, HTTP und Telnet

100 BASE-T, LINK/ACT-Netzwerk-LED,
DHCP, Recording (Aufzeichnung)

16 Zeichen, 6 mm

CPU Arm7, 72 MHz

512 KB-Flash-Speicher, 32 KB SRAM
2-GB-SD-Flash-Karte fir 8 Monate
Datenspeicherung bei einem
Aufzeichnungsintervall von 1 Sekunde bzw.
7 Jahre bei einem Intervall von

10 Sekunden

Zwei Relais, 1,5 A bei 30V DC
Geratekonfiguration und Uberwachung tber
den integrierten Webserver

Der integrierte Webserver gibt
Internetseiten und Echtzeitgrafiken in einem
definierbaren Intervall aus.

9 bis 12V DC
35W

Nennausgangsspannung:
9V DCbei0,5A
Eingang: 100 bis 240 V AC, 50/60 Hz
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Batterie:

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperaturbereiche
iServer-Komponente:
Batterie:

Netzadapter:

Kabel fiir Stabfihler:

Kabel fiir Industriefiihler:
Lagertemperatur:

Material:

iServer-Gehause-
abmessungen:
Gewicht:

ALLGEMEINES
Zulassungen:

Software:

9 V DC, Alkali-Blockbatterie. 30 Stunden bei
einem Aufzeichnungsintervall von

10 Sekunden bzw. 60 Stunden bei einem
Intervall von 1 Minute

0 bis 70°C

-20 bis 55°C

0 bis 40°C

0 bis 80°C

-40 bis 125°C

-40 bis 85°C

Metallgehause mit Befestigungswinkel zur
Wandmontage

36,6 x 62 x 90 mm (H x B x T)
389 g, einschlieBlich Batterie

FCC-B, CE

Kompatibel mit Windows-Betriebssystemen
Firmware-Upgrade von Ethernet
OPC-Server

iConnect: Konfigurationssoftware fir die
Ethernet-Schnittstelle

iLog: Makro fur die automatische
Datenaufzeichnung in MS Excel
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Anhang A Glossar

In diesem Handbuch werden die folgenden Begriffe und Definitionen
verwendet:

ARP (Address Resolution Protocol) ist ein Protokoll zur Umsetzung einer
IP-Adresse auf eine physische Computer Adresse (MAC-Adresse), die im
lokalen Netzwerk erkannt wird. Die heute verwendeten IP-Adressen sind 32
Bit lang. Ein lokales Ethernet-LAN arbeitet jedoch mit 48 Bit langen Adressen
flir angeschlossene Gerate. (Diese physikalische Computer-Adresse wird als
MAC-Adresse bezeichnet.) Eine Ubersetzungstabelle, in der Regel die ARP-
Ubersetzungstabelle, stellt den Zusammenhang zwischen MAC-Adresse und
der entsprechenden IP-Adresse her. ARP stellt Protokollregeln fur diese
Umsetzung bereit und ist fur die Adressumsetzung in beiden Richtungen
verantwortlich.

Ethernet ist ein Netzwerkprotokoll, das in der IEEE 802.3 definiert ist.
Ethernet-basierte Netzwerke verwenden MAC- Adressen anstelle der IP-
Adresse, um Daten zwischen Computern auszutauschen. Uber ARP und
TCP/IP-Unterstutzung kénnen Ethernet-Geréte in das Internet eingebunden
werden. Klassische Ethernet-LANs Ubertragen die Daten tber Koaxkabel oder
spezielle Netzwerkkabel mit verdrillten Leiterpaaren. Der Begriff 10BaseT
bezeichnet ein gadngiges Verkabelungssystem mit verdrillten Leiterpaaren und
einer Ubertragungsrate bis zu 10 MBit/s. Die Gerate sind an das Kabel
angeschlossen und greifen Uber das CSMA/CD-Protokoll auf das Netzwerk
zu. (CSMA/CD steht fur Carrier Sense -Multiple Access/Collision Detect).

IP (Internet Protocol) ist eine Methode oder ein Protokoll zum Austausch von
Daten zwischen Computern Uber das Internet.

Die IP-Adresse (Internet Protocol Address) ist eine 32-Bit-Zahl, die jeden
Sender oder Empfénger von Datenpaketen in einem Netzwerk identifiziert.

Subnet-Maske bezeichnet ein 32 Bit langes Bitmuster, das festlegt, wie
Netzwerkteil und Hostteil in der IP-Adresse aufgeteilt sind.

Die MAC-Adresse (Media Access Control, Medienzugangssteuerung) ist
eine eindeutige Hardwarenummer eines Computers oder anderer
Netzwerkteilnehmer. Wenn Sie mit Inrem Computer auf das Internet zugreifen,
wird die MAC-Adresse Ihres Computers (iber eine Ubersetzungstabelle der
IP-Adresse zugeordnet.

Ping ist ein einfaches Dienstprogramm zur Prifung von
Netzwerkverbindungen. Mit diesem Befehl kann geprift werden, ob die lokale
Verbindung einen angegebenen Computer ,erreichen” kann und ob dieser
antwortet.

Portnummer/Socketnummer bezeichnet einen spezifischen Prozess, an den
eine Internet- oder andere Netzwerkmeldung gerichtet ist, wenn sie am
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Zielsystem eingeht. Dabei handelt es sich um eine vordefinierte Adresse, die
im TCP/IP-System als Pfad von der Anwendungsschicht zur
Ubertragungsschicht oder von der Transportschicht zur Anwendungsschicht
dient.

Sockets stellen eine Methode zur Kommunikation zwischen einem Client-
Programm und einem Server-Programm in einem Netzwerk dar und sind als
~die Endpunkte einer Verbindung“ definiert. Der Informationsaustausch uber
das Internet erfolgt priméar zwischen Sockets.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) bezeichnet das
Basis-Protokoll des Internets. Wenn Ihr Computer direkten Zugriff auf das
Internet hat, ist auf lnrem Computer das TCP/IP-Protokoll installiert. Dies gilt
auch fir jeden Computer, dem Sie Nachrichten senden oder von dem Sie
Nachrichten empfangen. TCP/IP wird haufig auch als Sammelbegriff fur den
Zugriff auf Netzwerke und speziell das Internet verwendet.

UDP/IP (User Datagram Protocol/Internet Protocol) ist ein TCP/IP-
Standardprotokoll, das es einem Anwendungsprogramm auf einem Computer
ermdoglicht, ein Datagram an ein Anwendungsprogramm auf einem anderen
Computer zu senden. UDP-Datagramme kénnen entweder Broadcast- oder
gerichtete Datagramme sein. Ein Broadcast-UDP sendet Daten an alle
Teilnehmer in einem gegebenen Netzwerk. Das gerichtete UDP-Datagramm
sendet Daten an nur einen Teilnehmer.
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Anhang B IP-Adresse

Die IP-Adresse ist eine eindeutige, 32 Bit lange Adresse, die einem Computer oder
anderem Teilnehmer zugewiesen wird, bestehend aus:

¢ Einer Netzwerk-ID, die das Netzwerk ausweist, in dem sich der Teilnehmer befindet.
e Einer Host-ID, die den Computer im Netzwerk identifiziert.

IP-Adressen sind in drei Gruppen (so genannte Klassen) unterteilt,
A, Bund C.

* Klasse-A-Adressen besitzen eine 8 Bit lange Netzwerk-ID und eine 24 Bit lange
Host-ID. Sie unterstiitzen eine groBe Anzahl von Hosts, ca. 2 = 16.777.216
Computer pro Netzwerk.

In Binarschreibweise liegen die IP-Adressen im Bereich von

00000007 .XXXXXXXX. XXXXXXXX. XXXXXXXX DiS 0111111 1. XXXXXXXX.XXXXXXXX. XXXXXXXX
Dezimal angegeben betragt der IP-Adressbereich

1.x.X.X bis 127.x.x.x

Klasse-A-Netzwerk-IDs ermdglichen Netzwerke mit einer sehr groBen Anzahl von
Hosts.

* Klasse-B-Adressen besitzen eine 16 Bit lange Netzwerk-ID und eine 16 Bit lange
Host-ID. Sie unterstiitzen etwa 216 = 65,536 Computer pro Netzwerk.
In Binarschreibweise liegen die IP-Adressen im Bereich von
10000000 00000000.XXXXXXXX.XXXXXXXX bis
10111111 11111771 XXXXXXXX.XXXXXXXX
Dezimal angegeben betrégt der IP-Adressbereich
128.0.x.x bis 191.255.x.x
Klasse-B-Netzwerk-IDs ermdglichen Netzwerke mit einer mittleren Anzahl von
Hosts.

* Klasse-C-Adressen besitzen eine 24 Bit lange Netzwerk-ID und eine 8 Bit lange
Host-ID. Sie unterstiitzen etwa 28 = 256 Computer pro Netzwerk.
In Binarschreibweise liegen die IP-Adressen im Bereich von
11000000.00000000.00000000.XXXXXXXX bis
11011111, 11111111.111111 7 1.XXXXXXXX
Dezimal angegeben betragt der IP-Adressbereich
192.0.0.xxx bis 223.255.255.xxx
Klasse-C-Netzwerk-IDs erméglichen Netzwerke mit einer geringen Anzahl von
Hosts.

_ Die Ubrigen Adressrdume sind in zwei Klassen unterteilt, D und E. Klasse-D-
Netzwerke sind keinem Host zugeordnet. Sie werden fiir das Multicasting
verwendet. Der Adressbereich betragt 224.x.x.x bis 239.x.x.x

Klasse-E-Netzwerke sind experimentelle oder reservierte Adressen. Der
Adressbereich betragt 240.x.x.x bis 247.x.X.X.
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Anhang C

Die Subnet-Maske, auch IP-Netmask genannt, ist ein 32 Bit langes, bindres Bitmuster
zur Trennung von Netzwerk- und Hostteil der IP-Adresse. Diese Subnet-Maske wird mit
der IP-Adresse logisch verknUpft, um die Netzwerk-ID und die Host-ID zu erhalten. Die
folgende Tabelle zeigt die Standard-Subnet-Maske fir Adressen der Klassen A, B und
C. Jedes gesetzte Bit (,1%) in der Subnet-Maske entspricht einem Bit der IP-Adresse,
das fur die Netzwerk-1D verwendet wird. Jedes ungesetzte Bit (,0“) in der Subnet-
Maske entspricht einem Bit der IP-Adresse, das fiir die Host-ID verwendet wird.

Subnet-Maske

Maske in Dezimal- oder

Maske in Binarschreibweise Oktett-Schreibweise

Adressklasse

Klasse A 11111111 00000000 00000000 00000000 255.0.0.0
Klasse B 11111111 11111111 00000000 00000000 255.255.0.0
Klasse C 11111111 11111111 11111111 00000000 255.255.255.0

Wenn Sie in lnrem Netzwerk weitere Netzwerk-IDs benotigen, kénnen Sie die
Standard-Subnet-Maske bitweise anpassen, indem Sie Bits aus der Host-ID setzen.
Damit werden weitere Netzwerk-IDs im Netzwerk verfugbar. Die folgende Tabelle zeigt
einige Beispiele, wie Subnet-Masken durch das Setzen von Bits aus der Host-ID zur
Bildung weiterer Subnets verandert werden.

Maske (dezimal) Maske (binér) Maskenbits
Klasse A
255.0.0.0 (Grundeinstellung) 11111111 00000000 00000000 00000000 0
255.192.0.0 11111111 11000000 00000000 00000000 2
255.224.0.0 11111111 11100000 00000000 00000000 3
255.240.0.0 11111111 11110000 00000000 00000000 4
255.248.0.0 11111111 11111000 00000000 00000000 5
255.252.0.0 11111111 11111110 00000000 00000000 6
255.254.0.0 11111111 11111111 00000000 00000000 7
255.255.0.0 11111111 11111111 10000000 00000000 8
255.255.128.0 11111111 11111111 11000000 00000000 9
255.255.192.0.0 11111111 11111111 11100000 00000000 10
-2-55.255.255.252 11111111 11111111 11111111 11111100 22
Klasse B
255.255.0.0 (Grundeinstellung) 11111111 11111111 00000000 00000000 0
255.255.192.0 11111111 11111111 11000000 00000000 2
-2-55.255.255.252 11111111 11111111 11111111 11111100 14
Klasse C
255.255.255.0 (Grundeinstellung) | 11111111 11111111 11111111 00000000 0
255.255.255.192 11111111 11111111 11111111 11000000 2
-2-55.255.255.254 11111111 11111111 11111111 11111100 6

Die Anzahl der gultigen Host-IDs ergibt sich aus der folgenden Gleichung:
2n — 2, wobei n die Anzahl der Bits ist, die in der Subnet-Maske nicht gesetzt (0) sind.
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Anhang D ASCII-Tabelle
ASCII Dez Hex Binar ASCII Dez Hex Binar
Zeichen Keine Paritat| Zeichen Keine Paritat
NUL 00 00 00000000 @ 64 40 01000000
SOH 01 01 00000001 A 65 4 01000000
STX 02 02 00000010 B 66 42 01000010
ETX 03 03 00000011 C 67 43 01000011
EQT 04 04 00000100 D 68 44 01000100
ENQ 05 05 00000101 E 69 45 01000101
ACK 06 06 00000110 F 70 46 01000110
BEL 07 07 00000111 G 71 47 01000111
BS 08 08 00001000 H 72 48 01001000
HT 09 09 00001001 | 73 49 01001001
LF 10 0A 00001010 J 74 4A 01001010
VT 11 0B 00001011 K 75 4B 01001011
FF 12 0C 00001100 L 76 4C 01001100
CR 13 oD 00001101 M 77 4D 01001101
SO 14 OE 00001110 N 78 4E 01001110
Sl 15 OF 00001111 (6] 79 4F 01001111
DLE 16 10 00010000 P 80 50 01010000
DC1 17 11 00010001 Q 81 51 01010001
DC2 18 12 00010010 R 82 52 01010010
DC3 19 13 00010011 S 83 53 01010011
DC4 20 14 00010100 T 84 54 01010100
NAK 21 15 00010101 U 85 55 01010101
SYN 22 16 00010110 \ 86 56 01010110
ETB 23 17 00010111 W 87 57 01010111
CAN 24 18 00011000 X 88 58 01011000
EM 25 19 00011001 Y 89 59 01011001
SUB 26 1A 00011010 Y4 90 5A 01011010
ESC 27 1B 00011011 [ 91 5B 01011011
FS 28 1C 00011100 \ 92 5C 01011100
GS 29 1D 00011101 ] 93 5D 01011101
RS 30 1E 00011110 A 94 5E 01011110
us 31 1F 00011111 _ 95 5F 01011111
SP 32 20 00100000 ) 96 60 01100000
! 33 21 00100001 a 97 61 01100001
! 34 22 00100010 b 98 62 01100010
# 35 23 00100011 c 99 63 01100011
$ 36 24 00100100 d 100 64 01100100
% 37 25 00100101 e 101 65 01100101
& 38 26 00100110 f 102 66 01100110
‘ 39 27 00100111 g 103 67 01100111
( 40 28 00101000 h 104 68 01101000
) 41 29 00101001 i 105 69 01101001
* 42 2A 00101010 i 106 6A 01101010
+ 43 2B 00101011 k 107 6B 01101011
, 44 2C 00101100 | 108 6C 01101100
- 45 2D 00101101 m 109 6D 01101101
. 46 2E 00101110 n 110 6E 01101110
/ 47 2F 00101111 o 111 6F 01101111
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ASCII D H Binar ASCII D H Binar
Zeichen ez ex Keine Paritit| Zeichen ez ex Keine Paritét
0 48 30 00110000 p 112 70 01110000
1 49 31 00110001 q 113 71 01110001
2 50 32 00110010 r 114 72 01110010
3 51 33 00110011 s 115 73 01110011
4 52 34 00110100 t 116 74 01110100
5 53 35 00110101 u 117 75 01110101
6 54 36 00110110 v 118 76 01110110
7 55 37 00110111 w 119 77 01110111
8 56 38 00111000 X 120 78 01111000
9 57 39 00111001 y 121 79 01111001
: 58 3A 00111010 z 122 7A 01111010
; 59 3B 00111011 { 123 7B 01111011
< 60 3C 00111100 | 124 7C 01111100
. 61 3D 00111101 } 125 7D 01111101
> 62 3E 00111110 ~ 126 7E 01111110
? 63 3F 00111111 DEL 127 7F 01111111
ASCII-Steuerzeichen
ASCII Aquiv. . ASCII- Aquiv. .
Zeichen Dez| Hex Ctrl-Taste Definition Zeichen Dez| Hex Ctrl-Taste Definition
NUL | 00| 00 | Cri@ | NulZeichen| DC1 | 17| 11| Criq | Datepiliss
Beginn
SOH 01 | 01 Crtl-A der Kopfzeile DC2 18 | 12 Crtl-R Datenfluss 2
Beginn Datenfluss 3
STX 02 | 02 Crtl-B des Textes DC3 19 | 13 Crtl-S - XOFF
ETX 03 [ 03 Crtl-C _ |Ende des Textes| DC4 20 | 14 Crtl-T Datenfluss 4
EOT | 04| 04| crtD | o098 | Nak | 21| 15| oy | hegatve
Ubertragung Bestatigung
ENQ | 05| 05| Crt-E | Abfrage SYN |22 16| crv | Synemon
ACK | 06| 06| Cri-F | Bestatigung | ETB | 23| 17| Crtrw Ubeg[gi”de'
BEL 07 | 07 Crtl-G Glocke CAN 24 | 18 Crtl-X Abbruch
BS 08 | 08 Crtl-H Rucktaste EM 25 [ 19 Crtl-Y Medienende
Horizontaler Substitut
HT 09 | 09 Crtl-l Tabulator SuUB 26 | 1A | Crtl-Z
LF 10 | OA Crtl-J Zeilenvorschub ESC 27 | 1B Crtl-[ Escape
Vertikaler Datei-
VT 11| 0B | Crtl-K Tabulator FS 28 | 1C Crtl-\ trennzeichen
Seiten- Gruppen-
FF 12 | 0C Crtl-L vorschub GS 29 | 1D Crtl ] trennzeichen
Wagen- Datensatz-
CR 13 | OD | Crtl-M ricklauf RS 30 | 1E Crtl | trennzeichen
. Einheiten-
SO 14 | OE | Crtl-N Shift Out us 31 | 1F Crtl _ trennzeichen
Sl 15 | OF Cril-O Shift In SP 32| 20 Leerzeichen
DLE | 16| 10| crp | Daalink
Escape
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Anhang E iLog-Fehlermeldungen

Fehlernr. Beschreibung Anmerkung

-8003 Aufzeichnung von Messwerten

durch Benutzer gestoppt.

-10005 iServer wurde nicht gefunden. Ethernet-Kabel getrennt, iServer
ausgeschaltet, Verbindungen tber
Firewall erfordern eine langere
Einstellung ,Verbindungs-Timeout
fir Socket".

-10006 Windows-Socket geschlossen.

-10007 Windows-Socket-Fehler. Es wurde eine falsche IP-Adresse
oder falsche Portnummer
verwendet.

-10008 Der iServer hat auf eine Anforderung Es wurde eine falsche |IP-Adresse

nicht geantwortet. oder falsche Portnummer
verwendet.

-10011 Antwort war leer. Es wurden keine Daten gesendet.

-10012 Gerat hat mit String ,Serieller Timeout” iLog ist wahrscheinlich nicht fur das

geantwortet. richtige Produktmodell konfiguriert.

-10014 Terminal-Servermodus bei Port 1000. Verwenden Sie Port 2000 bei der
iLog-Konfiguration.

-15100 Fehler beim Abruf des Temperaturmesswerts. iLog ist wahrscheinlich nicht fur das
richtige Produktmodell konfiguriert.

-15105 Fehler beim Abruf des Feuchtemesswerts. iLog ist wahrscheinlich nicht fur das
richtige Produktmodell konfiguriert.

-15110 Fehler beim Abruf des Taupunktmesswerts. iLog ist wahrscheinlich nicht fur das

richtige Produktmodell konfiguriert.
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Anhang F Einrichtung der Java Runtime-Umgebung

Wenn auf Ihrem Computer kein Java installiert ist, laden Sie bitte den
entsprechenden Download unter java.sun.com herunter. Sie kénnen
Einstellungen fur Java andern, indem Sie in Ihrer Systemsteuerung auf das
Java-Symbol klicken. Zum Laden des Applets missen Sie den Webbrowser
aktivieren und den Cache deaktivieren.

F.1 Einrichtung der Java 1.4-Runtime-Umgebung
1. Rufen Sie die Systemsteuerung auf. Offnen Sie das Java-Plugin.
2. Wéhlen Sie die Registerkarte ,Cache”
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen ,,Cache aktivieren®.

3. Wahlen Sie die Registerkarte ,,Proxy” (Proxies). Bitte beachten Sie die
folgenden Hinweise zur Browser-Proxyauswahl. (Allgemein gilt, dass fir
den Zugriff auf iServer in Ihrem lokalen Netzwerk meist kein Proxyserver
verwendet wird, fir Zugriffe aus Firmennetzwerken Uber das Internet ist
dagegen haufig ein Proxyserver erforderlich.)

4. Aktualisieren Sie die Seite im Browser oder rufen Sie diese erneut auf.

So deaktivieren Sie die Cache-Einstellung:

Far die Java-Version 1.4.2.x kdnnen Sie diese Einstellung auf der
Registerkarte ,Cache” vornehmen.

7 Java (TM) Plug-in Control Panel

ﬁﬁiﬁl Cache | erlfcates | Update ~ About

[ | Enable Caching ‘ Vi ‘ ‘ Clear |
Cache Settings
Location | C:\Documents and Settings\AppData\Sun\Java\Deploymentcache\java | E‘
Size O Unlimited
® Maximum MB w
Jar Compression [ ]
I I
None High

| Apply || Reset || Help |

Abbildung F.1 Screenshot von Java 1.4.2.x

F.2 Einrichtung der Java 1.5 (5.0)-Runtime-Umgebung
1. Rufen Sie die Systemsteuerung auf. Offnen Sie das Java-Plugin.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte ,Allgemein® auf ,Einstellungen“ und
~Applets anzeigen®.
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3. Klicken Sie auf der Registerkarte ,,Allgemein“ auf
.Netzwerkeinstellungen.

Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,,Cache aktivieren®. SchlieBen Sie
das Dialogfeld, um wieder zur Registerkarte ,Allgemein®
zurlckzukehren.

4. Klicken Sie auf der Registerkarte ,Allgemein® auf
.Netzwerkeinstellungen®. Gehen Sie auf die Registerkarte ,Browser*.
Folgen Sie der nachstehend beschriebenen Anleitung zur Browser-
Proxyauswahl. Wahlen Sie je nach Netzwerkzugang lhres PCs die
Option ,Browser-Proxyeinstellungen verwenden® oder ,Direkte
Verbindung®. (Allgemein gilt, dass fur den Zugriff auf iServer in Ihrem
lokalen Netzwerk meist die Direktverbindung verwendet wird, fur Zugriffe
aus Firmennetzwerken Uber das Internet ist dagegen héufig
~Browsereinstellungen verwenden* erforderlich.)

5. Aktualisieren Sie die Seite im Browser oder rufen Sie diese erneut auf.

In Java Version 1.5.x.x finden Sie unter ,Allgemein“ > ,Einstellungen” >
~Applets anzeigen“ unten im Dialogfeld ein Kontrollkéstchen zur Cache-
Entfernung.

I e ——— L) e — i
General | Upclate | Java | Securty | Advanced | : _,
Delete Figs... | view Agpications... | view Applets... |
Vieww wersion inf ormation sbout Java Control Panel, SHthiox 1
Location: [ien DatatSim JavaiDeplaymerticache _ Change... |
pronra Amounk: of disk. & Unkmited
.. ~ |
Netweork. Settings = [
Hetwod: settings " making Inkemet By defak, Jva T e e e
vl use the network settings in your web browser, Only advanced users should None High
modiy these sattings,
[ ] _conl |
MNstwork Settings. ..
= I _loix
Tempocary Interret Fiss Fla Options Help
Fibs you use in Java applications are stored in a special Folder For quick execution
later. Orly advanced usees shoukd delete fle or modfy thess settings. L SIS ESED]
DeleteFies... | setngs.. | J | -
! I Ensble Caching
ok | _coms | i | Refiesh | petete |[ o |

Abbildung F.2 Screenshots von Java 1.5.x.x.

In Java 1.6.x.x gilt Ahnliches wie fiir Java 1.5.x.x, es ist jedoch nicht
erforderlich, den Cache zu entfernen.

Anm.rs
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F.3 Browser-Proxyauswahl

Zugriff auf den iServer innerhalb eines lokalen Netzwerks

e Wenn sich Computer und iServer in einem lokalen Netzwerk befinden, ist in
der Regel kein Proxyserver erforderlich.

» Sie sollten die Option ,Browsereinstellungen verwenden® auf der Proxy-
oder der Netzwerkeinstellungs-Registerkarte deaktivieren.

Zugriff auf Gerate mit iServer lUber das Internet

* In Firmen wird h&ufig ein Proxyserver fir den Zugriff auf das Internet
verwendet. In diesem Fall ist die Grundeinstellung der Java Runtime-
Umgebung korrekt. In der Grundeinstellung ist die Option
~Browsereinstellungen verwenden® aktiviert.

* Falls der Zugriff auf den Proxy mit dieser Grundeinstellung nicht
funktioniert, ist Ihr Webbrowser mdéglicherweise nicht korrekt eingerichtet.

Diagnose:

Wenn die Webseiten des iServers erscheinen, ist der HTTP-Proxy korrekt
eingerichtet und funktioniert.

Wenn die Daten auf dem iServer nach dem Aufrufen der Webseite ,Readings”
oder ,Chart” nicht aktualisiert werden, kann ein Problem mit dem Zugriff Uber
den Winsock-Proxy bestehen. In diesem Fall muss der Administrator [hnen
den zu verwendenden Proxyserver und Port nennen.

Geben Sie die Proxyadresse und den Port in den Netzwerkeinstellungen des
Java Control Panel unter ,Adresse” und ,Port” ein. Alternativ kbnnen Sie den
Browser auf diese Werte setzen und wie oben beschrieben die Einstellung
~Browsereinstellung verwenden® in den Netzwerkeinstellungen des Java
Control Panel wéhlen).
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Zugriff auf Gerate mit iServer
in einer Peer-to-Peer-Netzwerk-/Direktverbindung

Durch den Direktanschluss des iServers an einen PC entsteht ein einfaches
Peer-to-Peer-Netzwerk. Dazu wird der Computer vom eigentlichen Netzwerk
getrennt und der iServer Uiber einen Hub, Switch oder ein gekreuztes
Ethernet-Kabel direkt an den PC angeschlossen, wie dies bei der ersten
Einrichtung des iServers oft der Fall ist.

Haufig sind Browser und Java-Plugin auf dem PC auf einen Proxyserver
eingerichtet, Uber den der Zugang zum Internet erfolgt. In diesem Fall missen
Sie lediglich die endgultige IP-Adresse in diesem Peer-to-Peer-Netzwerk
zuweisen und dann die iServer-Diagramme nach dem Verbinden des iServers
mit dem Netzwerk anzeigen. Andernfalls kénnen den Proxy im Java Control
Panel deaktivieren und anschlieBend das Java-Plugin auf eine direkte
Verbindung einrichten.

Deaktivieren Sie die Option ,Browsereinstellungen verwenden*®. Die HTTP-

und Socks-Proxy-Eintrage sollten leer sein. Andern Sie auch lhren Browser
auf eine Direktverbindung.
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Anhang G Java Policy-Datei

Um den Datenabruf zu aktivieren und Diagramme von den Java-Applets zu
speichern, ist es erforderlich, eine Java Policy-Datei zu erstellen und diese in
einen Ordner zu kopieren.

1) Offnen eine Editor-Datei und geben Sie unter Verwendung der IP-Adresse
des iServers Folgendes ein:

grant codeBase "http://192.168.1.200/"
{

permission java.security.AllPermission "*", "*";
b
A Diese Datei sollte die IP-Adresse des iServers enthalten. In diesem
Fall ist hat die IP-Adresse die Grundeinstellung 192.168.1.200.
Wird die IP-Adresse geéndert, muss auch die IP-Adresse, die in der
Datei angezeigt wird gedndert werden, andernfalls treten Probleme
auf.
Ist DHCP/DNS aktiviert, sollte die IP-Adresse durch den eindeutigen
Namen des iServers, der DNS verwendet, ersetzt werden.
Beispiel: ,http:\liTHXTEST". Stellen Sie sicher, dass der DHCP-Server
die DNS-Tabelle aktualisiert, damit Name und IP-Adresse des
iServers festgehalten werden (wenden Sie sich diesbezliglich an
Ihren Netzwerkadministrator).
2) Speichern Sie die Datei unter dem Namen ,java_policy.txt®.

3) Erstellen Sie einen Ordner auf Laufwerk C: mit der Bezeichnung
»O_JAVAPOLICY".

4) Verschieben Sie die Datei ,java.policy.“ in den Ordner ,,0_JAVAPOLICY*.
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0_JAVAPOLICY =
| C:\0_JAVAPOLICY

l
= java_policy.txt
== | Text Document
= 1KB

java_policy.txt - Notepad

! grant codeBase "http://192.168.1.200/"
{

permission java.security.AllPermission "*", "*":
¥

Abbildung G.1 Java Policy

Weitere Java Policy-Anweisungen finden Sie auf der ndchsten Seite.
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5) Andern Sie die Parameter des Java Runtime-Applets iiber folgenden Pfad:

a. Systemsteuerung —> Java —> Java Control Panel —> Registerkarte
~Java“ —> Anzeigen

b. Geben Sie in das Feld unterhalb der Java Runtime-Parameter
Folgendes ein:

-Djava.security.policy=C:\0_ JAVAPOLICY\java policy.txt

) Wenn mehrere Java Runtime-Versionen aufgefiihrt werden, fligen Sie
nm.nr::z . . . . . . .
diese Zeile der Version hinzu, die Sie verwenden. Wenn Sie lhre Java-
Version aktualisieren, miissen Sie diese Zeile erneut hinzuftigen.

c. Klicken Sie im Fenster ,Java Runtime-Einstellungen“ auf ,,OK*.

d. Klicken Sie im Fenster ,Java Control Panel“ auf ,Anwenden® und
anschlieBBend auf ,OK".

6) SchlieBen Sie alle gedffneten Webbrowser.

Control Panel M= E3
|Address [0+ Control Panel = 1

Name I Comments [ |
€ Java Java(TM) Control Panel

= Java Control Panel

(General  Update Java | Security Advanced

Java Applet Runtime Settings

Runtime settings are used when an applet is executed in the browser.

- Java Runtime Settings | x|
Java Applet Runtime Settings

Product Name Version Location Java Runtime Parameters

JRE | 1.5.0_06 | C:\Program Files\java\jre1.5.0_06 | -Djava.security.policy=C:\0_JAVAPOLICY\java_policy.txt

_View... |
_OK | _Cancel | _apply |-
Abbildung G.2 Java Policy

Wenn die oben beschriebenen Anweisungen nicht befolgt werden,

<L sind die Schaltflache ,Data Logging” auf der Seite ,Readings®, die
Schaltflache ,Save Chart” auf der Seite ,Chart“ und die Schaltflache
.Retrieve” auf der Seite ,Recording Data Retrieval” nicht aktiv.
82
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Anhang H Sensorinformationen

H.1 Genauigkeit

+6 +3.0
+25
+4 +20
E —
3 015
L2 Si10
+05
+0 R R T T T T +0.0 : : : : : :
0 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100 40 20 0 20 40 60 8 100
Relative Feuchte (%r. F.) Temperatur (°C)
Genauigkeit Genauigkeit
der relativen Feuchte der Temperaturmessung
(Diagramm) (Diagramm)

Die Genauigkeit wird im Rahmen der Ausgangskontrolle des Herstellers bei
25°C und 3,3 V getestet. In den Werten sind Hysterese und Linearitatsfehler
nicht bericksichtig, und die Werte gelten nur fir Umgebungen ohne
Kondensation.

H.2 Betriebsbedingungen

Der Sensor arbeitet innerhalb des normalen Bereichs stabil — siehe
Abbildung. Ist der Sensor Uber langere Zeit Bedingungen auBBerhalb des
normalen Bereichs ausgesetzt, dies gilt insbesondere bei einer Feuchte >
80% r. F, kann dies zu einem voriibergehenden Offset des Feuchtesignals
fihren (+3% r. F. nach 60 Stunden). Sobald wieder Werte im normalen Bereich
vorliegen, kalibriert sich der Sensor langsam selbsttéatig. Weitere
Informationen zur beschleunigten Offset-Beseitigung finden Sie in Abschnitt
H.4, ,Rekonditionierungsprozedur*. Ist der Sensor lber einen langeren
Zeitraum extremen Bedingungen ausgesetzt, kann dies zu vorzeitigem
Verschleil3 fihren.

Normaler \
Bereich \

Relative Feuchte (%)
Max. Bereich

40 -20 0 20 40 60 80 100 120
Temperatur (°C)
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H.3 Lagerbedingungen und Umgang

Wichtig: Ein Feuchtesensor ist keine gewdhnliche elektronische Komponente
und bedarf daher eines besonders sorgféltigen Umgangs. Ist der Sensor Uber
einen langeren Zeitraum chemischen D&mpfen in hoher Konzentration
ausgesetzt, kann dies zu falschen Sensormesswerten fiihren. Daher wird
empfohlen, die Sensoren unter folgenden Bedingungen in der
Originalverpackung im ESD-Schutzbeutel zu lagern: Temperaturbereich
zwischen 10°C — 50°C (0 — 80°C fur kurze Zeit) und Feuchte zwischen 20 —
60% r. F. (Sensoren, die nicht in ESD-Beuteln aufbewahrt werden). Sensoren,
die aus der Originalverpackung entnommen wurden, sollten in ESD-Beuteln
aus PE-HD8 aufbewahrt werden.

Bei Herstellung und Transport ist zu vermeiden, dass die Sensoren ber einen
langeren Zeitraum hohen Konzentrationen chemischer Lésemittel ausgesetzt
werden. Auf ausgasende Kleber, Klebebéander und Aufkleber oder
ausgasendes Verpackungsmaterial wie Blaschenfolie, Schdume usw. ist zu
verzichten. Im Produktionsbereich ist fur eine gute Beluftung zu sorgen.

H.4 Rekonditionierungsprozedur

Wie oben beschrieben, kann der Betrieb unter extremen Bedingungen oder
die Belastung mit Lésemittelddmpfen zu einem Offset der Sensormesserwerte
fihren. Die folgende Rekonditionierungsprozedur kann den Sensor wieder in
einen kalibrierten Zustand uberfihren:

Trocknen: 100 — 105°C bei < 5% r. F. liber 10 Stunden
Rehydratisierung: 20 — 30°C bei < 75% r. F. Giber 12 Stunden

(Ein Wert von 75% r. F. kann einfach mithilfe geséttigter NaCl-Lésung
erzeugt werden. 100 — 105°C entsprechen 212 — 221°F,
20 — 30°C entsprechen 68 — 86°F.)

H.5 Temperatureinfliisse

Die relative Feuchte ist in erheblichem Mafe von der Temperatur abh&ngig.
Daher ist es wichtig, dass sich Feuchtesensoren an die Temperatur der Luft
angleichen kénnen, deren relative Feuchte gemessen werden soll. Bei Test-
und Qualifizierungsmessungen mussen Referenz- und Testsensor die gleiche
Temperatur haben, damit die Feuchtemesswerte vergleichbar sind.

Das Sensorgehause ist auf einen minimalen Warmetransfer von den
Kontakten an den Sensor ausgelegt. Wenn sich der Sensor jedoch einer
Platine mit anderen elektronischen Bauteilen befindet, die Warme abgeben,
sollte der Warmetransfer durch konstruktive MaBnahmen oder die Anordnung
der Bauteile so gering wie mdéglich gehalten werden. AuBBerdem ist zu
beachten, dass die Selbsterwarmung mit der Messfrequenz zunimmt.
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H.6 Licht

Der Sensor ist nicht lichtempfindlich. Ist der Sensor Gber einen langeren
Zeitraum direktem Sonnenlicht oder starker UV-Strahlung ausgesetzt, kann
dies zu einer verklrzten Lebensdauer des Gehauses flihren.

H.7 Dichtungs- und Montagematerial

Viele Materialien nehmen Feuchtigkeit auf und wirken als ein Puffer, der die
Ansprechzeiten verldngert und die Hysterese vergréBert. In Sensorndhe
eingesetzte Materialien mussen daher sorgféltig ausgewéhlt werden.
Folgende Materialien werden empfohlen: Metalle, LCP, POM, PTFE, PE,
PEEK, PP, PB, PPS, PSU, PVDF, PVF. Zum Abdichten und Kleben
(sparsamer Einsatz): Verwenden Sie hochgefilltes Epoxid fur elektronische
Bauteile (z. B. Glob Top, Underfill) und Silikon.

Ein Ausgasen dieser Materialien kann den Sensor kontaminieren (siehe
Abschnitt H.3). Versuchen Sie daher, den Sensor méglichst erst im letzten
Produktionsschritt einzubringen, lagern Sie die Baugruppe anschlieBend in
einem gut bellfteten Bereich und trocknen Sie sie bei 50°C Uber 24 Stunden,
damit etwaige kontaminierenden Stoffe vor dem Verpacken ausgasen.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

OMEGA garantiert, dass die Gerdte frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantiedauer betrdgt 13 Monate,
gerechnet ab dem Verkaufsdatum. Weiterhin raumt OMEGA eine zusitzliche Kulanzzeit von einem Monat ein, um
Bearbeitungs- und Transportzeiten Rechnung zu tragen und sicherzustellen, dass diese nicht zu Lasten des Anwenders
gehen.

Wenn eine Fehlfunktion auftreten sollte, muss das betroffene Instrument zur Uberpriifung an OMEGA eingeschickt
werden. Bitte wenden Sie sich schriftlich oder telefonisch an die Kundendienstabteilung, um eine Riickgabenummer (AR)
zu erhalten. Wenn OMEGA das Instrument bei der Uberprﬁfung als defekt befindet, wird es kostenlos ausgetauscht oder
instandgesetzt. OMEGAs Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, die auf Handlungen des Kéufers zurtickzufiihren sind.
Dies umfasst, jedoch nicht ausschlieflich, fehlerhafter Umgang mit dem Instrument, falscher Anschluss an andere Geréte,
Betrieb auB8erhalb der spezifizierten Grenzen, fehlerhafte Reparatur oder nicht autorisierte Modifikationen. Diese Garantie
ist ungiiltig, wenn das Instrument Anzeichen unbefugter Eingriffe zeigt oder offensichtlich aufgrund einer der folgenden
Ursachen beschadigt wurde: exzessive Korrosion, zu hoher Strom, zu starke Hitze, Feuchtigkeit oder Vibrationen, falsche
Spezifikationen, Einsatz in nicht dem Gerit entsprechenden Applikationen, zweckfremder Einsatz oder andere
Betriebsbedingungen, die auferhalb OMEGAs Einfluss liegen. VerschleifSteile sind von dieser Garantie ausgenommen.
Hierzu zihlen, jedoch nicht ausschliellich, Kontakte, Sicherungen oder Triacs.

OMEGA ist gerne bereit, Sie im Bezug auf Einsatz- und Verwendungs moglichkeiten unserer Produkte zu beraten.

OMEGA iibernimmt jedoch keine Haftung fiir Fehler, Irrtiimer oder Unterlassungen sowie fiir Schiden, die durch den
Einsatz der Gerite entsprechend der von OMEGA schriftlich oder miindlich erteilten Informationen entstehen.

OMEGA garantiert ausschliefllich, dass die von OMEGA hergestellten Produkte zum Zeitpunkt des Versandes den
Spezifikationen entsprachen und frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern sind. Jegliche weitere Garantie, ob
ausdriickliche oder implizit angenommene, einschliefllich der der Handelsfihigkeit sowie der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck ist ausdriicklich ausgeschlossen. Haftungsbeschrankung: Der Anspruch des Kaufers ist auf den Wert
des betroffenen Produkts/Teiles begrenzt. Ein dartiber hinausgehende Haftung ist ausgeschlossen, unabhéngig davon, ob
diese aus Vertragsbestimmungen, Garantien, Entschddigung oder anderen Rechtsgriinden hergeleitet werden.
Insbesondere haftet OMEGA nicht fiir Folgeschaden und Folgekosten.

SONDERBEDINGUNGEN: Die von OMEGA verkauften Produkte sind weder fiir den Einsatz in medizintechnischen
Applikationen noch fiir den Einsatz in kerntechnischen Anlagen ausgelegt. Sollten von OMEGA verkaufte Produkte in
medizintechnischen Applikationen, in kerntechnischen Einrichtungen, an Menschen oder auf andere Weise missbrauchlich
oder zweckfremd eingesetzt werden, {ibernimmt OMEGA keinerlei Haftung. Weiterhin verpflichtet sich der Kaufer,
OMEGA von jeglichen Anspriichen und Forderungen schadlos zu halten, die aus einem derartigen Einsatz der von OMEGA
verkauften Produkte resultieren.

RUCKGABEN/REPARATUREN

Bitte richten Sie alle Reparaturanforderungen und Anfragen an unsere Kundendienst abteilung. Bitte erfragen Sie vor dem
Riicksenden von Produkten eine Riickgabenummer (AR), um Verzogerungen bei der Abwicklung zu vermeiden. Die
Riickgabenummer muss auflen auf der Verpackung sowie in der entsprechenden Korrespondenz angegeben sein.

Der Kaufer ist fiir Versandkosten, Fracht und Versicherung sowie eine ausreichende Verpackung verantwortlich, um
Beschiddigungen wéhrend des Versands zu vermeiden.

Wenn es sich um einen Garantiefall handelt, halten Sie bitte Wenn es sich nicht um einen Garantiefall handelt, teilt
die folgenden Informationen bereit, bevor Sie sich an Thnen OMEGA gerne die aktuellen Preise fiir Reparaturen
OMEGA wenden: mit. Bitte halten Sie die folgenden Informationen bereit,

1. Die Auftragsnummer, unter der das Produkt bestellt bevor Sie sich an OMEGA wenden:
wurde. 1. Die Auftragsnummer, unter der die Instandsetzung

2. Modell und Seriennummer des Produkts. bestellt wird.

3. Reparaturanweisungen und/oder Fehlerbeschreibung. 2. Modell und Seriennummer des Produkts.

3. Reparaturanweisungen und/oder Fehlerbeschreibung.

OMEGA behilt sich technische Anderungen vor. Um Ihnen jederzeit den neuesten Stand der Technologie zur Verfiigung stellen
zu kénnen, werden technische Verbesserungen auch ohne Modellwechsel implementiert.

OMEGA ist eine eingetragene Marke der OMEGA ENGINEERING, INC.

© Copyright OMEGA ENGINEERING, INC. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung der OMEGA ENGINEERING, INC weder vollstindig noch teilweise kopiert, reproduziert, iibersetzt oder in ein
elektronisches Medium oder eine maschinenlesbare Form tibertragen werden.




Fir lhren gesamten Bedarf
der Mess- und Regeltechnik
OMEGA ... lhr Partner

Online-Webshop www.omega.de

TEMPERATUR

[  Thermoelement-, Pt100- und Thermistorfiihler, Steckverbinder, Zubehor
[  Leitungen: fiir Thermoelemente, Pt100 und Thermistoren

¥ Kalibriergerate und Eispunkt-Referenz

[  Schreiber, Regler und Anzeiger

¥ Infrarot-Pyrometer

DRUCK UND KRAFT
¥  Dehnungsmessstreifen, DMS-Briicken

[  Wiégezellen und Druckaufnehmer

¥ Positions- und Wegaufnehmer

¥  Instrumente und Zubehor

DURCHFLUSS UND FULLSTAND

¥  Massedurchflussmesser und Durchflussrechner
¥ Stromungsgeschwindigkeit

¥  Turbinendurchflussmesser

¥  Summierer und Instrumente fiir Chargenprozesse

pH/LEITFAHIGKEIT
i  pH-Elektroden, pH-Messgerate und Zubehor

¥ Tisch- und Laborgerite

¥  Regler, Kalibratoren, Simulatoren und Kalibriergerate

¥ Industrielle pH- und Leitfahigkeitsmessung
DATENERFASSUNG

Kommunikations-gestiitzte Erfassungssysteme
PC-Einsteckkarten

Drahtlose Sensoren, Messumformer, Empfanger und Anzeigen
Datenlogger, Schreiber, Drucker und Plotter

Software zur Datenerfassung und -analyse
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EIZELEMENTE

Heizkabel

Heizpatronen und -streifen
Eintauchelemente und Heizbander
Flexible Heizelemente
Laborheizungen
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UMWELTMESSTECHNIK

Mess- und Regelinstrumentierung

Refraktometer

Pumpen und Schlauche

Testkits fiir Luft, Boden und Wasser

Industrielle Brauchwasser- und Abwasserbehandlung
Instrumente fiir pH, Leitfahigkeit und gelosten Sauerstoff
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